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GLEDALISCE V OBERAMMERGAUU

Pasionske igre v Oberammergauu.

Spisal prof. Anton Susnik.

o sem bil Se niZjegimnazijec, so nas peljali
neko¢ Alojznike v gledalisée. Na programu
je bilo trpljenje Kristusovo. Baje je dosla
druzba igralcev prav iz Oberammergaua.

Stopil sem takrat prvic v hram, posvecen Muzam.

Zato se mi je ta dan neizbrisno vtisnil v spomin.
In kdor ve, kaj pomeni gledali§¢e za ljubljanskega
Studenta, posebno ¢e je priromal z deZele v mesto,

bo znal ceniti ¢uvstva, ki so tedaj polnila moje srce.

Odkazali so mi prostor v loZi. Nerodno sem
sedel, plaho se oziral okrog in trepetaje sem opa-
zoval vso to meni Se neznano krasoto. Ti imenitni
sedezi! In loze! Kako lepo so se podale, krasno
opremljene z rdecim barZunom, v polukrogu vrste¢
se druga ob drugi! In ta zastor! Ves zavzet sem
opazoval sliko na njem! Neumljiv mi je bil njen
pomen. Ali naj nam predstavlja ceScenje boginje
umetnosti? Ali kaj? Tak je torej hram, posvecen

Muzam! — Kako je vse to izgledalo nekdaj pri
Grkih? Misel se mi je podila za mislijo. Drhtelo mi

je mlado, nemirno srce, dihal sem tezko od vrocega
pricakovanja. In potem! Zastor se je dvignil; igralci
so nastopili. Toda Se danes ne morem pozabiti. Kot
moZicki na vrvici so se prikazovali igralci in zopet
izginjali. Vse sama pusta, prazna pantomima, brez

Zivljenja! Bridkega razocaranja je tarnala moja dusa.

In tako naj se igrajo one slavne pasionske igre v
Oberammergauu. Ne, ne, to ni mogoce! Vse zlagano!
Vse sama umazana rekiama!

In res sem izvedel lani — pravili so mi kot
sveto tradicijo: Nikdar in nikoli, odkar se igrajo
pasionske igre v Oberammergauu, nikdar Se ni noben
igralec nastopil kje izvun doma! Pac so jih brez-
vestni agentje mamili z zlatimi obljubami, ponujali
jim naravnost ogromne vsote, a nih€e se ni dal
zvabiti. Tako poroc¢a tudi prelat Schroeder v svoji
knjigi ,Oberammergau und sein Passionsspiel®.

Takrat sem torej mislil, da sem gledal nekake
pasionske igre, kakor se igrajo v Oberammergauu,
a trdno verjeti tega nisem mogel nikdar.

Pre§la so leta in le parkrat sem Se sliSal ime
Oberammergau v gimnaziji.

Zatemneli so spomini . . .

L
V Oberammergau!

Lansko leto pa je zopet enkrat zadonel po
Sirnem svetu klic: V Oberammergau! V Oberammer-
gau! In slisali so ga narodi evropski, zdramili so se
narodi onstran oceana. In tisoéi in tfiso¢i so romali
v Oberammergau.



Kaj ¢uda, da je naSel ta klic odmev tudi v
mojem srcu! Vzbudili so se spomini. Spomini pa so
rodili Zeljo, videti enkrat one slavne, svetovnoznane
pasionske igre. NeuteSno hrepenenje mi je polnilo
duso; in vleklo me je in vabilo, dokler se nisem
odlocil. In odlo¢il sem se tem laze, ker sem bival
le par ur dale¢ od Monakovega. Odpeljal sem se
torej v metropolo Bavarske.

Ker sem se bil namenil umetnostne razstave in
druge znamenitosti ogledati si pozneje, sem jo mahnil
naravnost na kolodvor. Po mnogih neprilikah, ki so
obicajne ob velikem navalu na kolodvorih, sem sedel
slednji¢ v vozu in odpeljali smo se z direktnim
vlakom v Oberammergau.

,lmate Ze vstopnico?“

,0 da! Preskrbel sem si jo Ze pred Stirinajstimi
dnevi."

,Kaj pa za prenoci§ce ste poskrbeli?”

»Hvala, tudi Ze. Plac¢ati sem moral obenem: saj
drugace nisem mogel dobiti vstopnice.”

,Kako prav! Drugace bi se peljali zastonj. Naval
je velikanski. Ze pred par dnevi je bilo vse raz-
prodano. Pa ne samo za glavno, tudi za ponedelj-
kovo predstavo ni dobiti nobene vstopnice vec.
In to se ponavlja baje vsak teden.”

,Res ¢udno, koliko ljudstva hiti v Oberammer-
gau! Ste li videli, kak pritisk je bil na kolodvoru?“

,Da. Kako nespametni in nestrpni pa so tudi
ljudje! Kakor nori so se vsuli po ZelezniSkem tiru,
ne mene¢ se za svarilo in opomin, ko je vsak tre-
nutek moral privoziti vlak. Kako lahko bi se bila
zgodila velika nesrec¢a! In vendar poleg navadnih
vlakov vozi vsaki dve uri Se direktni vlak v Ober-
ammergau."

»Ali ste cpazili, kako natlacenopoln je bil po-
sebni vlak, ki je odpeljal malo pred nasim? Baje
vozi same AngleZe in Amerikance. Pravijo, da se
jih je priglasilo Ze okoli 70.000.“

»Neverjetno !

,Res ¢udno! Tiljudje se ne strasijo ne stroskov,
ne dolge, ne nevarne voZnje po morju: vsakokrat v
vecjem Stevilu prihitijo v Oberammergau. No, letos
pa jih mice in vabi Se svetovna razstava v Bruslju.“

,Da, da, so pa¢ Amerikanci! Mi Evropejci bi si
teZko privoscili kaj takega.”

Tako in enako so se pomenkovali potniki. Mene
ni posebno zanimal ta pogovor. Vzel sem knjigo v
roke in se zatopil v branje. Toda ne dolgo, in peljali
smo se mimo StarnberSkega jezera. Vse je hitelo
k oknu. ,Oh kako krasno! Kako lepo! Glej tam-le!
Kako cudovito!" so vzklikali zdaj tu, zdaj tam. Pre-
sedalo mi je to in umaknil sem se od okna. Izkusil
sem namre¢ Ze veckrat v zivljenju, da imajo ravno
taki ljudje, ki vedno in povsod pri vsaki priliki vzkli-
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kajo: Oh, kako ljubko! kako krasno! kako divno!
navadno kaj malo zmisla za lepoto narave. Vse je
nekam princeno, nekaka konvencionelna fraza, ki
naj jih izdaja za omikane ljudi. Pojte se solit s tako
omiko! Navaden gorski pastir, nepokvarjena dusa
kranjska, ki Zene ob solnénem vzhodu Zivino na
paso in z veselo pesmico: ,Na planincah solncece
sije” daje duska svojim ¢uvstvom, bolje umeva krasoto
narave, ko kaka blazirana velikomestna gospoda.

Sicer pa ne smete misliti, da jezero res ne
nudi nobenega uzitka. Ko sem nazajgrede izstopil v
Tutzingenu in se s parnikom peljal dalje, sem videl,
da je jezero veliko in v resnici lepo. Imenuje se po
vasi Starnberg in je po svoji legi precej podobno
Vrbskemu jezeru. Dolgo je 21 km, Siroko 1'9 do
55 km. Na obeh straneh ga obrobljajo srednje visoki
hribi, lepo zarastli z gozdovi in posejani s prijetnimi
vasicami. Na jugu pa tvorijo prekrasno ozadje visoke
gore. Zdi se ti, kakor da visoka Zugspitze ogleduje
svojo mogocéno sneznobelo glavo v jezeru, za njo
pa Hollentalferner, Dreitorspitze, Hirschberg i. dr.
iztegujejo svoje sive vrhove. In vendar je vse to
oddaljeno Se §tiri do pet ur hoda.

Toda takrat se v resnici ni videlo bogvekaj,
ker nam je gostozarastlo obreZje povecini zakrivalo
pogled na jezero, hribe in gore pa nam je zagrinjal
gost zastor jutranje megle. Le tuintam se je prikazala
micna partija, zasvetilo se je jezero, zalesketale so
se vile, a Ze smo zdrcali mimo, in uZivati ni bilo
casa.

Sploh pa meni pogled iz Zelezniskega voza —
ne vem, ¢e se drugim tudi godi tako —, in naj je
kraj Se tako lep, nikdar ne nudi pravega uZitka.
Vrsti se viis za viisom, slika za sliko; kakor da
bi se mi vrtel pred oc¢mi kalejdoskop; a ko bi imelo
priti najlepSe, ko bi ¢lovek rad postal in uzival to
roznato lepoto narave, napravi vlak ovinek, in konec
je vsega. Nevoljen zaprem tedaj oci in rad bi ko
slikar, kadar se mu je skvarila slika, vzel gobo in —
izbrisal vse. Zdi se mi takrat, kakor bi listal hitro
po lepo ilustrirani knjigi, odprl jo zdaj tu, zdaj tam.
Kaj bi videl? Morda bi ujel tuintam kak stavek,
ugrabil kako lepo misel; videl bi, kako lepo je vse
pisano, kako krasno slikano. A konéno! Kaj bi imel
od tega? Prav malo ali nic!

Zato nisem ve¢ silil k oknu, tudi pozneje ne,
ko je bilo prostora dovolj. Sicer pa se je razbur-
jenje kmalu poleglo. Ljudje so se pomenkovali kot
prej, tudi soseda ob moji strani sta nosljala in moze-
vala naprej. Le ko smo se peljali mimo Staffel-jezera,
so Se vsi planili radovedno pokonci.

To ljubko jezero ima kaj slikovito, raznoliko
obrezje. Tu ga obdaja nepristopno mocvirje, tam se
po lepih fravnikih pasejo c¢rede; na tej strani te
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pozdravlja prijaznavas, na oni se vzpenja temen gozd
vedno viSe in viSe, vabe¢ te tiho-mirno v svojo
hladno senco. Jezero je znamo po svojih sedmih
otokih. Najvegji med njimi je otok Worth, Na njem
raste tisoC let stara lipa, pod katero je pridigoval
baje Zze sv. Bonifacij, apostol nemski. [zkopanine do-
kazujejo, da so bili na tem otoku Ze tudi Rimljani.

Od trga Murnau dalje, ki lezi nedale¢ od jezera,
nas vozi vlak mimo kopaliséa Kohlgrub po firu elek-
tricne Zeleznice v Oberammergau. To je bila prva
normalnotirna elektricna Seleznica na Nemskem, zgra-
jena leta 1900.; preskrbuje tudi vse kraje ob Zelez-
nici z elektricno razsvetljavo. Ko smo zdrdrali mimo

Ves zavit v temnozelen gozdni plas¢, dviga
ponosno svojo golo glavo proti nebu. Zares! ,Vojak,
ponosen se mi zdi§!" — Vsemozni Stvarnik te je
postavil sem. Hotel je, in stoletja in stoletja Ze stoji§
na strazi fer cuvaS in brani§ Oberammergau .. .

.,Orozje tvoje, sveti kriz!“1 Tiso&i in tiso¢i so Ze
hiteli mimo tebe, izginila so mesta in vasi, a ti Se stoji§,
Se sloni ob tebi Oberammergau. Kleli in rotili so se
sovrazniki, a Se vedno vsakih deset let tvoj rod
proslavlja — sveti kriZ! In neStete mnozice priha-
jajo odpovsod, odblizu in oddale¢, in se ¢udijo . ..
In ti se veseli§!. .. Mogotnejsi in lepsi2 ko nekdaj
moli§ proti nebu, svetli kriZ, in nam govori§ v pozdrav:

PASIONSKE IGRE V OBERAMMERGAUU: JEZUS UMIVA UCENCEM NOGE

omenjenega kopaliséa, ki se odlikuje po izvrstni
mineralni vodi in romanti¢nolepi legi — lezi 900 m
nad morjem —, in pustili za seboj Saulgrub, razgrne
pocasi pred nami narava lepo gorsko sliko.

Pred naSimi o¢mi se odpre prijazna dolina, dolga,
a ne posebno Siroka. Po sredi se vije reka Ammer,
kroginkrog jo obdajajo precej visoke gore. Na desni
se dvigajo Pirschling, Zahn, Kofel, na levi Hérnle
in Anfacker, na koncu pa nam Laber zapira pogled
na mogocno pogorje Wetterstein. Vasi Altenau, Sche-
renau, Unter- in Oberammergau krasijo to sliko
narave.

Ze lezi za nami Altenau in vedno bolj se bli-
zamo svojemu cilju. Ne vidi se Se Oberammergau,
a Ze nas pozdravlja oddale¢ Kofel.

JPozdravljeni v znamenju kriza! In hoc signo
— v tem znamenju je moc¢, v tem znamenju Ccast,
v tem znamenju slava vasi Oberammergau! ... V
tem znamenju so Zziveli, delali in umrli heroji3 pasi-

! Na vrhu gore Kofel stoji 15 m visok kriz. Ze 1. 1580.
je dal postaviti trgovec Pabst iz Norimberka na Kofelnu
velikansko leseno statuo srednjeveskega viteza. Toda Ober~
ammergauci so jo kmalu odstranili in dvignili na njeno
mesto kriz, ki se Se danes bles¢i potniku nasproti.

2 Leta 1807. je namrec¢ zadela Kofel welika nesreca.
Vnel se je gozd in grozen poZar mu je unicil vso odejo gor
do skalnatega vrha. Gorelo je celih deset dni. Kako strasno-
lep je moral biti ta prizor!... A dobra mati narava je po~
skrbela kmalu za novo, lepso obleko.

3 0 zaslugah moz Daisenberger, Dedler, WeiB, ki sosi
jih pridobili za pasionske igre in Oberammergau, bomo sli-




onskih iger; v tem znamenju so jih branili in ohra-
nili oetje, v tem znamenju se prirejajo Se danes!...
V tem znamenju izstopite tudi Vi! ...V znamenju
kriza Vas sprejema tudi danes Oberammergau!. . .“

IL
Oberammergau nekdaj in sedaj.

Cesar Ludovik Bavarski je potoval radi kro-
nanja v Rim. Nekega dne je klecal, potrt globoke
zalosti, v svoji sobi v mestu Pisa. V vro¢i molitvi
je prosil Boga pomoci. In glej! Nenadoma so se
odprla vrata in v sobo je vstopil sivolas menih be-
nediktinec in tolaZil cesarja v njegovi Zalosti, ceS:
. Vse se bo dobro koncalo, ¢e sezida doma na Bavar-
skem v kraju Ampfrang samostan v cast Materi
boZji in ga izro¢i ufencem sv. Benedikta." In vzel
je izpod obleke soho Matere bozje, ko alabaster
belo, in jo podaril cesarju. In vse se je zgodilo, kakor
je prorokoval menih. — Ko se je cesar vrnil domov,
je sezidal samostan s prekrasno cerkvijo vred —
in postavil v veliki oltar ono cudodelno podobo
Matere bozje. — Tako priblizno pripoveduje po
bavarskem zgodovinarju K. Trautmannu! neka stara
kronika pocetek samostana Ettal.

Ampak faktum je, da je cesar 20. aprila 1. 1330.
polozil temeljni kamen. In dve leti pozneje je bil
samostan dozidan na kraju, kjer stoji Se danes:
dobro uro hoda od vasi Oberammergau. In naselili
so se menihi (22 benediktincev); do$lo pa je tudi
13 vitezov s svojimi Zenami. Razvidno je iz tega,
da je bil samostan obenem fudi nekaka ,,vojaska
akademija’ — Ce smem rabiti ta izraz —, ki naj bi
vzgajala hrabre, cesarju v vojni zvestovdane viteze.

In s tem zgodovinskim faktom, z ustanovitvijo
samostana Ettal, se zacenja Sele prave pomembna
doba v zgodovini vasi Oberammergau. Sicer se
omenja v zgodovini Ze v 12. stoletju in je bila znana
Ze tudi Rimljanom pod imenom , statio ad Cofeliacas2
= postaja ob (gori) Kofelnu. Kajti tod mimo je
vodila glavna cesta iz Italije v Germanijo (iz Verone
v Avgsburg). Toda Sele 28. aprila 1. 1330. je izslo
solnce, ki je oznanjalo prebivalcem vasi Oberam-
mergau nov dan, novo Zivljenje. Ta dan jih je namreg
sprejel cesar Ludovik Bavarski v svoje posebno

sali pozneje. ,Heroje pasionskih iger" jih imenuje Hermine
Diemer pl. Hillern v svoji knjigi: Oberammergau und seine
Passionsspiele. 1910.

t K. Trautmann: Oberammergau und sein Passionsspiel.
Bamberg 1890.

2 Domnevo, da je ,statio ad Cofeliacas® danasnji Ober-
ammergau, poirjuje najnovejSa izkopanina: meé¢ rimskega
vojaka liktorja, katerega so wuaslil. 1907. blizu vasi na tako-
zvani »Oljski goriv,
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varslvo, najbrze v zahvalo za obljubljeno sopomot pri
zidanju samostana. V posebnem pismu jim je zago-
tovil, potrdil in uredil njihove pravice in dolznosti. In
docim so delali drugi trdo tlako in jecali pod ne-
usmiljenim valpetovim bicem, so Ziveli Oberammer-
gauci v miru in svobodi na svojih posestvih, na
katerih so imeli dedno pravico. Bili so sicer pod-
lozni samostanu Ettal, placevali so davek in imeli
druge dolZnosti, toda imeli so tudi pravice, katere
so znali uveljavljati vsak cas.

Tako se je ,,pod svobodnim solncem' zacelo
novo Zivljenje. Stara Rimska cesta ¢ez Kienberg se
je popravila in promet je zopet oZivel. Vso voznjo
med Partenkirchenom in Schongauom pa je oskrbela
vas Oberammergau, ki je leZala v sredi med omenje~
nima krajema. Blago, ki je doSlo iz Italije, so vozili
v Schongau, ono iz Avgsburga pa v Partenkirchen.
V vasi sami pa so imeli trgovci velikansko skladisce
blaga. Te pravice jim je cesar izrecno podelil 1. 1332.,
in L 1420. so jih vojvodi bavarski iznova potrdili.
Pri Zivahnem prometu so prebivalci mnogo zasluzili
in Ziveli mirno v primernem blagostaniju.

Veden stik s tujci, posebno s prebivalci cveto-
¢ega mesta Avgsburga, kolikortoliko pogled v kul-
turni svet, doma udobno Zivijenje, v bliZini samo-
stan Efttal, tori§Ce izobrazbe in umetnosti, vse to
je pripomoglo mnogo k duSevnemu napredku. Rodila
se je samozavest, gotov ponos jim je veleval nositi
pokonci glavo. In tidve lastnosti jih locita Se danes
od navadnih kmetov in gorskih prebivalcev.

Prevazali pa niso samo tujega blaga, ampak
trgovali so tudi z lastnimi izdelki. Odnekdaj so se
Ze namre¢ pecali v Oberammergauu z rezbarstvom.
Kje in kdaj so se naucili te obrti, ni znano; ver-
jetno pa je, da v bliZnjem samostanu Rottenbuch,
kjer se je gojila ze 1. 1111. V 16. stoletju so bili
Oberammergauci Ze priznani umetniki v rezbarstvu.
In kro&njarji in trgovei so razpecavali njih blago po
svelu. Tako je bilo tudi rezbarstvo vir velikih do-
hodkov. In mnozilo se je blagostanje. V 17. stoletju
je bila rezbarska umetnost na vrhuncu. Podobe
svetnikov in krucifiksov iz Oberammergaua je poznal
ves svet. Povsod je imela vas svoje trgovske zastop-
nike in stalne odjemalce. Tako v mestih: Amsterdam,
Bremen, Kopenhagen, Peterburg. Da, v Peterburgu
je imel celo Oberammergauec, po imenu Daser, mo-
nopol za uvaZzanje rezbarskih izdelkov. Celo do
mesta Cadix in 1. 1770. Se dalje do Lima v Juzni
Ameriki so segale trgovske zveze vasi Oberammergau.

Tudi v umetniskem oziru je bilo tedaj rezbar-
stvo precej visoko. In vaZen faktor pri razvoju
umetniskega ¢uta je bil zopet samostan Ettal. Tu je
kmalu po smrti cesarja Ludovika Bavarskega 1. 1347.
zgoraj omenjena ,vojaska akademija“ prenehala, a

19
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samostan je ostal Se dalje. Leta 1711, pa je volilni
knez Karl Albert ustanovil novo vojasko akade-
mijo, katero so obiskovali visoki plemié¢i bavarski
in avstrijski, kakor: knez Lobkowitz, grofi Auers-
perg, Kaunitz, Metternich i. dr. Toda Ze 1. 1744. je
udarila strela v samostan in unicila cerkev in aka-
demic¢no poslopje. Akademijo so opustili, a sezidali so
v tedanjem barocnem slogu novo prekrasno cerkev,
katera stoji popravljena in prenovljena Se danes.
Umetnikom in slikarjem, ki so krasili in slikali cer-
kev, so pomagali tudi ,,umetniki* iz Oberammergaua.
In navzeli so se novih idej in se naucili marsikaj
novega. IzboljSali so si umetniski okus, spoznali
uporabo barv — nekdaj so namre¢ v Oberammergauu
barvali svoje izdelke — seznanili se z zakoni ana-
tomije itd. Tako je bil u¢enec Knollerjev!, ki je ta-
krat slikal cerkev v Ettalu, Franc Zwink, takozvani
nLuftimaler", cigar freske $e danes krasijo nekatere
hiSe v Oberammergauu.

1 Martin Kunoller, slikar tirolski, rojen L. 1725. v Steinachu
pri Inomostu. Se vedno ob&udujejo tujci njegovo fresko-
sliko v rotundi in slike na petih oltarjih.
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Naj omenim S§e zanimiv socialen pojav, ki ga
opazimo v 17. stoletju v Oberammergauu. Ker je rez-
barstvo cvetelo in dajalo velik zasluZek, je hitelo
vse, od blizu in dale¢, da se naseli v Oberammergauu.
Kmalu je bilo ljudstva preve¢, Ziveza in stanovanj
premalo. Oblasti so si izmislile radikalno sanacijo
razmer. Poklicani faktorji so hodili od Lise do hise
in kjer so nasli kakega pritepenca in priseljenca,
so mu zmetali vse na cesto in ga spodili iz vasi.
Kdor ni §el prostovoljno, so ga zvezali, vrgli na
voz in odpeljali na Avstrijsko, kjer so takrat ljudi
potrebovali.

Tako so bili dani vsi pogoji za miren socialen
razvoj vasi Oberammergau. Toda prisli so hudi ¢asi.
Ze 1. 1632. in zopet deset let pozneje so Svedi
neusmiljeno plenili in ropali po vasi. Nato so sledile
neprestano vojske med Francozi in Nemci, Francozi
in Avstrijci. Naj omenim samo bitko med Francozi
in Avstrijci 1. 1808., v kateri je pogorela skoro vsa
vas. In vojski se je pridruZila lakota in draginja
in spravila Oberammergau na rob propada.

(Dalje.)
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Dva cveta.
V spomin + g. M. L. — Zlozil Vekoslav Remeec.

Obraz tvoj sije v duSo mi v teh dneh,
Se ves ozarjen z glorijo vecerno,
pokojen, kot bi upanje ti verno

v zivljenje Ze ugasalo v oceh.

Bogve zakaj sred vrta sva obstala,
kjer tuberoze so srebrne cvele? ...
Utrgala si dve in mi dejala:

In ves, takrat? ... Pred nama so po tleh
bezale sence skozi vrt nemirno,

za nama vriskal radostno, preserno

je drugih govor in brezskrbni smeh.

»Vam za Zzivljenje, meni pa za smrt..."
Pogled tvoj bil v brezkonénost je uprt,
a mene tezke slutnje so objele.

(2999992)))°)

Studentovska.

Zlozil Vekoslav Remec.

No da, ti moj brne¢i samovar,

nocoj naj se s teboj pogovorim,

ker ni nikogar, da kramljal bi z njim —
sicer pa — kaj nama ves svet je mar?

Tako ves ¢uden si nocoj kot jaz,
kdo, vraga, naj razume, kaj brnis,
in vrhutega zunaj burje pis§

na stekla bije, v srcu pa je mraz. ..

In jaz ne vem, kaj od sveta Zelim,

zivljenju kakor sfingi zrem v oci. —
Kako s teboj nocoj jaz govorim —

jaz te ne umem in ne mene ti.

[ o Iy et
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ANTON LANG (PREDSTAVLJALEC KRISTUSA) PRI DOMACEM DELU

Pasionske igre v Oberammergauu.

Spisal prof. Anton Susnik.

(Dalje.)!

lolegtega se je po dolgih, hudih vojnah
@ Al obubozani vladi zahotelo po cerkvenem
2| premozenju in 1. 1803. je sekularizirala
220 samostan Ettal. Mnogi delavci so izgubili
svoj vsakdanji zasluzek, Oberammergau pa svojega
pokrovitelja, pravicnega sodnika in zagovornika,
Umevno je, da taki fezki ¢asi niso bili ugodni
za razvoj domace umetnosti. Zivahni promet ¢&ez
Kienberg je vsled prevelikih nevarnosti moral pre-
nehati, produktivnost se je manjSala od leta do leta,
trgovske zveze so se pocasi frgale in na koncu
18. stoletja skoro popolnoma prenehale. Sicer se je
v 18. stoletju razpeéalo Se veliko blaga po svetu.
Toda one spretnosti in umetnostne dovrSenosti, o
kateri piSe Andrej Althammer v svoji ,,Geschichte von
Ettal,,,quod habeat Oberammergau ingeniosos ac fa-
berrimos homines caelandis imagunculis, doctissimos,
adeo ut in testam nucis historiam Dominicae passionis
adeo subtiliter ac fabre forment, quale in Germania aut
tota Europa vix reperias”, da so znali na orehovo

1V 4, stevilki ,Dom in Sveta" sla se v ta spis vrinili dve
pomoti: Str.139 se mora glasiti: ,Ko sem nazaj grede izstopil
v Tutzingu*® itd., ne pa v ,Tutzingenu®. Str. 140 spodaj naj se
bere ,Aufacker” ne pa ,Anfacker®.

lupino vrezati celo trpljenje Kristusovo — ne naj~-
demo vec. Stari umetniki so izumrli, naras¢aj se ni
mogel Solati ne doma, ne v Ettalu, in ostali so —
spretni obrtniki in rokodelci, ki so slicno kakor po
tovarnah delili delo med seboj. Rezali so razne
igrace, okraske za oltarje, omare, ure, okvire, naj-
ve¢ pa vsakovrstne figure v rokokoslogu; toda vse
je bilo le posnemanje, nikjer nobene izvirnosti. Kako
globoko je padla umetnost, prica Ivan Ev. Lang, ki
porofa v svojih zapiskih, da so nekateri poizkusali
zopet rezljati krucifikse, ki pa so bili tako enostavni,
da se jih je baje dobilo sto za 1 gld. in Se celo
koSarico povrhu.

Tudi huda konkurenca je pretila rezbarstvo po-
polnoma uni¢iti. Prebivalci doline Gréden na Ti-
rolskem, ki so v zacetku svoje rezbine dajali v
barvo v Oberammergau in tudi sicer razpecavali
svoje blago po oberammergauskih zaloZnikih, so se
stasoma naucili uporabe barv, otresli so se tujega
vpliva in se popolnoma osamosvojili. In doc¢im je
vas Oberammergau frpela pred vojsko in drugimi
nadlogami in nazadovala v vsakem oziru, so Gré-
denci hitro napredovali in s ¢udovito spretnostjo in
podjetnostjo kmalu povsod izpodrinili Oberammer-
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gauce. In sloviti trgovci oberammergauski so po-
stali navadni kramarji, ki so po sejmih in boZjih
potih ponujali svoje blago.

V tem kriticnem casu sta si pridobila veliko
zaslug za domaco umetnost domaca zaloznika Jurij
Lang in njegov sin Ivan Ev. Lang, ki sta iskala
povsod novih odjemalcev in izkuSala z vsemi mocmi
vzbuditi zopet umetniski cut in veselje do dela. In
res poroca l. 1816. ,,Wochentlicher Anzeiger fiir Kunst
und Kunstgewerbe* o umetnikih, ki delajo po boljsem
okusu. Sloveli so posebno slikar JoZef Anton Lang,
ki je znal slike s stekla prenesti na platno; portretni
in gledali¢ni slikar JoZef Mangold, ki je v Mona-
kovem kopiral na steklo portret kralja in kraljice;
Franc Franke, ki je znal rezati tako lepe krucifikse,
da so bili podobni slonokoscenim. Sicer pa so rezljali
Se tudi takrat najvec igrace: vozicke, vojake, puncke,
navadne martre in podobe svetnikov, skratka, izde-
lovali so stvari, ki so jih lahko razpecali na sejmeh.
Nekateri so kazali pritem izredno spretnost. Tako
je izrezal Rlojzij Lechner obleganje mesta Ulm, ob-
leganje in vzetje trdnjave Scharnitz, katero je kralj
Maks I. kupil za 400 gld. — pozneje jo je dobil v
dar Napoleon I, — padec trdnjave Kufstein, bitko
pri Austerlitzu, bitko pri Lipskem, itd. S pomo¢jo
posebnega mehanizma je vse hkrati oZivelo; trombe
so zadonele, vojaki marsirali, bobni ropotali, kanoni
pokali. Bitko pri Lipskem je Alojzij Lechner 1. 1814,
kazal na Dunaju in jo slednji¢ prodal za 450 gld.

Okoli 1. 1818. — piSe zupnik Daisenberger —
so Ze prihajali zopet trgovci s Kranjskega in iz
doline Groden na Tirolskem kupovat v Oberammergat.
In od I 1830. do 1840. je znaSal letni promet Ze
okoli 12,000 gld. Pa tudi glede kakovosti izdelkov opa-
zimo napredek. Poglavilne rezbine so bile sicer Se
vedno igrace in druge malenkosti, a vendar omenja
Ludovik Steub 1. 1840. tudi dragocene male rezbarije,
ki so bile nebarvane in izrezane iz finega lesa. Bili
so to vecjidel posnetki novejsih monumentov in por-
treti imenitnih oseb in suverenov. Dobili so se na-
prodaj: Schiiler, Gutenberg, Albrecht Diirer, Friderik
Pruski, Napoleon, kraljica angleska i. dr. Vrednost
takih del ceni Steub od 6 do 12 gld.

Tako se je domacfa umetnost zopet zacela gojiti
in 1. 1837. nastejemo v Oberammergauu Ze 160 rez-
barjev brez Zensk in otrok. In zopet je §lo blago po
vsem svetu, pravi Daisenberger, celo ¢ez ocean v
Severno in Juzno Ameriko. Dela je bilo dovolj celo
ob ¢asu vojne 1. 1870. in 1871. — Vendar pa se Ober-
ammergauci niso mogli povzpeti ve¢ do prejsnje
umetnike visine. Sele v novejSem ¢asu se opaZa
napredek tudi v tem oziru.

Da bi se gojil in izboljsal umetniski ¢ut, so usta-
novili Ze v zacetku 19. stoletja v vasi risarsko Solo.

Poucevali so domaci umetniki. A uspehi so bili mini-
malni. L. 1869. se je Sola reorganizirala in 1. 1887.
razsirila v rezbarsko Solo pod vodstvom Ludovika
Langa. Ker so bili prostori kmalu premajhni, so od-
prli L. 1909. novo, moderno urejeno 3olo, ki je stala
107.000 mark. To je danes za Oberammergau nekaka
rezbarska akademija, v kateri se vzgaja umetniski
narasc¢aj. Vodi jo direktor Ludovik Lang, ki si je
pridobil za nje ustanovitev in razvoj najvec¢ zaslug.
Poleg njega poucujeta Se ucitelj Lechner in kipar
Miiller iz Monakovega. Obiskuje jo 16 rezbarjev in
110 risarjev.

O najnovejSem razvoju domace umetnosti nas
poucita najbolje razstavi v Norimberku, Pri razstavi
1. 1896. so dobili Oberammergauci 2 srebrni kolajni
in 6 bronastih; 1, 1906. pa 3 zlate, 3 srebrne in 4 bro-
naste kolajne.

Vendar pa rezbarstvo danes ni ve¢ vir tolikih
dohodkov kakor nekdaj. Bogaté pac zaloZniki in
prekupci. Sicer pa trdi domaci Zupnik, prelat Schroe-
der, ki gotovo dobro pozna razmere, da bi se mnogi
rezbarji komaj mogli preZiviti, ¢e ne bi imeli zraven
Se hiSe in malo polja.

[zpregovoril sem malo ve€ o domaci umetnosti v
Oberammergauu, ker je stvar samanasebi zelo za-
nimiva; je pa tudi vaZen c&initelj pri razvoju pasion-
skih iger. Ce ne bi bilo te domace umetnosti, bi naj-
brze tudi ne bilo pasionskih iger, po katerih slovi
danes Oberammergau po vsem kulturnem svetu. Toda
— o0 tem pozneje.

Vas Oberammergau Steje danes okoli 400 his in
1800 prebivalcev, ki so po veliki veéini rimsko-
lkatoliSke vere. Pecajo se ponekoliko s poljedelstvom
in zivinorejo (ob¢ina ima 3000 iia zemlje), najvet pa
gojijo umetno rezbarstvo. Glavni, ¢etudi ne posebno
velik vir dohodkov je Se vedno rezbarstvo. Vsakih
deset let pa tudi obiskovalci pasionskih iger pustijo
precejSnje vsote v vasi. Zlasti zadnja desetletja, od-
kar se mora po narocilu vlade po odbitku vseh
stroskov vsaj ena ftretjina Cistega dobicka obrniti v
obcekoristne namene, ima obcina od pasionskih iger
velike koristi. Naj napiSem nekaj Stevilk! L. 1880.
je bilo vseh dohodkov 336.596 34 mark, izdatkov
81.095°39 mark. V obé&ekoristne namene se je porabilo
97.070°29 mark, igralci so dobili 158.430°66 mark. —
L. 1890. so znasali dohodki 694.724'7 mark, izdatki
206.196'45 mark. Ob¢ina je dobila 199.757°62 mark,
igralci pa 288.570 mark. — Leta 1900. so presegali
dohodki Ze en milijon mark (1,068487°78 mark),
stroSkov je bilo 320.834-86 mark. Obc¢ina je prejela
334.744-49 mark, igralci 410.057 mark. — Lansko
leto je bilo, kakor so porocali casopisi, vseh do-
hodkov 1,704.735 mark. — Le tako je mogoce, da
ima vas Oberammergau danes poStni in brzojavni



urad, elektricno razsvetljavo, velik vodovod in ka-
nalizacijo, prostorno bolniSnico, lepo zasajene drevo-
rede. Ceste so precej Siroke in kolikormogoce ravne,
Hige izgubljajo, Zal, vedno bolj svojo karakteristi¢no
zunanjost in se umikajo novim modernim stavbam
z znano mestno enoli¢nostjo. Le tuintam Se naleti§
na stare freske, ki so nekdaj krasile skoro vse hiSe
v Oberammergauu. Najzanimivejsa v tem oziru je
hisa dr. Langa. Obc¢udovanja vredna je njena arhi-
tektonika in perspektiva. Na vrini strani pa kaZe
Se dobro ohranjeno fresko: Kristus pred Pilatom.
Naslikal jo je Ze zgoraj omenjeni ,Liiftimaler” Franc
Zwink. Milo se mi je storilo, ko sem primerjal to
hiSo z modernimi spakami. Vendar pa moram pri~
znati, da kaZejo nekateri tudi pri renoviranju precej
umetniSkega okusa. Tako zaloZnik Gvido Lang, ki
je na staro hiSo posadil celo novo nadstropje in
zdruzil staro in novo v lepo harmoni¢no celoto.
Enako si je postavil po svojem okusu prijazen dom
Anton Lang, sedanji predstavljalec Kristusa. —
Splosno pa kaze vas vedno bolj mesino lice, Tudi
reka Ammer, ki je nekdaj preplavljala svoje bregove,
je zadnja leta regulirana.

Izmed javnih poslopij bo gotovo vsakega zani-
mala cerkev. Sezidana je bila I. 1736.—1742. v te-
danjem rokoko-slogu. Dolga je 60 m, 18 m siroka in
30 m visoka. Zvonik je visok 52 m. Notranjost krasi
5 oltarjev in 14 velikih poslikanih oken. Sv. Antona
v velikem oltarju je slikal Jakob Zeller, freske pa
Martin Gindter. Med zadnjimi je najzanimivejsa slika
nad orglami, ki predstavlja tabernakelj cerkve sve-
tega Pefra v Rimu. Velike, krasno donece orgle s
30 registri so darovali Anglezi 1. 1890. — Na poko-
paliS¢u je najlepsi spomenik duhovnega svetnika
J. A. Daisenbergerja, ki si je pridobil za vas neven-
liivih zaslug. Napravil in podaril ga je umetnik
domacin kipar Anton Lang.

Ogledal sem si tudi muzej. Sezidal ga je na
lastne stroske (75.000 mark) zaloZnik in postar Gvido
Lang. Nacrt je napravil arhitekt prof. Franc Zell iz
Monakovega. Li¢na in okusna stavba odgovarja po-
vsem svojemu namenu. Zunaj na zahodni strani vzbuja
pozornost stebrasta lopa: na §tirih stebrih iz rdecega
sicilskega marmorja, katere je nekdaj kupil kralj Lu-
dovik II. za svoj grad za 11.000 mark, sloni balkon,
Njegovo balustrado krasijo podobe &tirih letnih ¢asov,
posnete po ,&tirih letnih ¢asih®, katere je izrezal v
18. stoletju Juri Lang. Na severni strani pa lepsa
poslopje velika freska, ki prestavlja prevaZanje blaga
po nekdanji stari cesti. Vso notranjs¢ino in dispozi-
cijo razstave je priredil s finim okusom isti arhitekt.
Vidi se, da je moZ dober poznavatelj oberammer-
gauske umetnosti. Skoz vrata stopimo v prijazno
baro¢no kapelico, ki hrani ve¢ dragocenih slik, vse
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polno kipov in drugih zanimivosti, najvec iz rokoko-
dobe. Stopnice z ograjo, ki je posneta po starem
domacdem vzorcu, vodijo na emporo, okraSeno z
raznimi umetninami, in odtod v razstavne prostore.
Deset sob se vrsti druga za drugo in nudi radoved-
nemu tujcu v bogati izbiri vsega, kar je ustvarila
kdaj domaca umetnost v Oberammergauu. Od na-
vadnih igra¢ do umetnih rezbin (Leonardo da Vin-
cijeva ,Zadnja vecerja“, celi prizori iz Kristusovega
trpljenja, celi oltarji), cd primitivnih bridkih marter do
pretresljivih podob KriZzanega, od nerodnih ¢loveskih
in zivalskih figur do lepih alegori¢nih podob in do-
vrSenih portretov, od vsakdanjih potrebséin in malen-
kosti do zanimivih podob in slik na steklu. Oko se
ne more nacudili ti pestri mnogovrstnosti! Kot po-
sebnosti v prvem nadstropju naj omenim starinsko,
popolioma opremijenio sobo in mnogovrstne jaslice.
NajzanimivejSe so pac one, ki jih je na kartonu na-
slikal in izrezal Franc Zwink; kazejo do 70 figur. Pri
drugih so figure vedinoma izrezane iz lesa ali voska
in oblecene v pestrobarvna oblacilca. Posebno lep
je nekje izprevod Treh Kraljev: Gasper se pelje na
krasnem vozu, ki ga vlecejo kamele.

Ce omenim e rotovz in novo gledalisce, kate-
rega si bomo ogledali pozneje, sem z znamenitostmi
pri kraju. Pac! — Se nekaj ti bo vsak Oberammer-
gauec pokazal s ponosom! Na bliZnjem gricu Oster-
bichl se dviga impozanten marmornat spomenik (Ma-
rija in sv. Janez pod kriZem), ki ga je . 1875. podaril
obcini kralj Ludovik II. Bavarski v hvalezen spomin
na pasionsko predstavo 25. septembra 1. 1871. Visok
je 12m in tehta 110.000 kg. Na zadnji strani ima
napis: ,Den kunstsinnigen und den Sitten der Viter
getreuen Oberammergauern®,

Oberammergau je danes precej obiskano leto-
vis€e. Tudi zimski Sport privabi vsako leto dokaj
tujcev v vas. Sicer pa kraljuje mir in tiho zadovolj-
stvo. Vsakih det let pa se snide tu ves kulturni svet
in se ¢udi pasionskim igram.

Zgodovina pasionskih iger.

Pasionske igre imajo svoj pocetek Ze v prvih ¢asih
krscanstva. Z grskim gledaliscem je propadla tudi
gledaliS¢na umetnost. Rimsko gledaliSce je izpodrinil
amfiteater s svojimi krvavimi prizori, mesto tragedij
in komedij si je osvojil burleskni in lascivni mimos,
ki se je cudovito hitro §iril povsod in se kmalu prilju-
bil pri vseh narodih. KatoliSka Cerkev ni mogla mirno
gledati. Zoper kult mesenosti in kugo nenravnosti,
ki ju je Siril mimos v zvezi z bakhanadami in dru-
gimi poganskimi orgijami, se je moralo nekaj storiti.
Vse prepovedi niso pomagale ni€. Ljudstvo se je
bilo tako razvadilo, da je prireditve glasno zahte-
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valo. Zato je Cerkev zacela misliti na to, da bi
sama prirejala igre, katerih snov bi bila visoko vzvi-
Sena in bi imela isto, ¢e ne Se vecjo privlacno silo.
Prvi poizkusi dalirajo Ze iz 4. stoletja. Okoli 1. 572,
pa Ze zasledimo dramati¢no delo, ki v 2600 verzih
proslavlja trpljenje in vstajenje Kristusovo. — Srednji
vek in njegov enotni svetovni nazor pa je pripo-
mogel, da je Cerkev ustvarila verske drame, ki so
po svoji veli¢astni vsebini in po krasoti svojih upri-
zoritev prekaSale dalet vse druge prireditve in se
kmalu udomacile pri vseh evropskih narodih. Snov
je bila vzeta iz cerkvenih obredov o boZicnem in
velikono€nem ¢asu in iz Sv. Pisma; stasoma so se
dramatizirale tudi razne legende svetnikov. Take drame
so se imenovale misteriji!. Misteriji so se delili v
bozi¢ne, velikonocne in pasionske igre v ozjem po-
menu besede. Uprizarjali so se najprvo v cerkvi,
vedjidel od duhovnov in klerikov; ko se je Stevilo
sodelujoc¢ih znatno pomnoZzilo, pa zunaj cerkve v
posebnih gledaliscih. Igralci so izprva govorili in peli
v latinskem jeziku, od 13. stoletja dalje pa so zaceli
rabiti Zivi jezik narodov. Najbolj so se priljubile
pasionske igre, ki so od 15. stoletja naprej pocasi
izpodrinile druge boZi¢ne in velikonoéne predstave.
In odtedaj jih nahajamo po vseh deZelah, pri vseh
vseh narodih.? Sc¢asoma pa so tudi te zgreSile svoj
vzviSeni smoter. In strogi ukazi duhovséine in vlade
in razne jezuitske drame so napravili konec tudi
pasionskim igram. Dandanes se prirejajo le Se po
nekaterih krajih, kakor v Brixleggu na Tirolskem,
v Hofitzu na CeSkem, Selzachu v Svici (kanton
Solothurn), posebno slovesno pa v Oberammergauu
in od 1. 1904., dalje tudi v Nancyju na Francoskem.

1 Prim. Herderjev leksikon in Dr. Gaehde: Das Theater.
2 Tudi na Kranjskem so v 16. in 17. stoletju, najvec
kapucini, prirejali pasionske igre v Ljubljani, Kranju, Skofji
Loki, Novem mestu. Prim. dr. Sket: Slovenska slovstvena ci-
tanka in ,Izvestje Muzejskega drustva za Kranjsko* II. 1892,

Leta 1633. je razsajala po Bavarskem strasna
kuga. Tudi Oberammergauci so se tresli pred grozno
smrtjo, ki je v bliznjih vaseh Kohlgrub in Eschenlohe
pobrala Ze skoro vse prebivalce. In sesli so se ob-
¢inski ocetje in sklenili varnostne odredbe: Naj se
vse ceste in steze, vsi dovozi in dohodi strogo za-
strazijo, da se ne prikrade sovraznik v vas. In zgo-
dilo se je tako, poroc¢a po neki stari kroniki Her~
mine Diemer, in je pomagalo. Toda ne dolgo, in
smrtonosnega sovraznika je spustil v vas domacin
Schisler, ki je hodil na delo v Eschenlohe. Usoda
je hotela, da je stala njegova hiSa na bliZnjem gricu
zunaj vasi, tako da se je vkljub najveéji pazljivosti
straZnikov na predvecer vecjega praznika neopaZen
vrnil domov. In strahoviti vojskovodja se je utaboril
Se isto noC zunaj vasi in odposlal svoje poslance:
¢rno grozo in obup, smrini strah in trepet. Kmalu
pa je zasedel vso vas in divjal, davil in moril, da
je bilo groza. In v par dneh jih je padlo Stiriin-
osemdeset.

V tej strasni stiski so se obrnili vas¢ani k Bogu za
pomo¢. Napravili so slovesno obljubo: Ce jih Bog resi
kuge, bodo vsakih deset let priredili pasionske igre
v Cast trpljenju Kristusovemu. ,In noben ¢lovek ni
veé umrl'* — — Ze takoj prihodnje leto (I. 1634.)
pa so Oberammergauci prvikrat izpolnili svojo ob-
ljubo.1

Mnogi trdijo, opirajo¢ se na zgoraj omenjeno
porocilo, da so se pasionske igre v Oberammergauu
zaCele Sele vsled slovesne obljube 1. 1633., da so

- se torej I. 1634. igrale prvikrat in jih dotedaj sploh

ni bilo. Toda ta trditev je zmotna.
! Take in enake obljube za ¢asa kuge niso ni¢ nena-
vadnega; najdemo jih povsod vse polno. ‘Tudi Ljubljancani
so se zaobljubili 1. 1598., ko je razsajala kuga, ,da osnujejo
slovesen izprevod s predstavo bridkega trpljenja na véliki
petek, v cast trpecega Izvelicarja“. Prim. dr. Sket: Slov.
slovstvena Citanka. (Dalje.)

NN RN BN BN
Sklepi

ANV SNV SCCONACCRS SOV

ooo!

in upi.

Zlozil Ksaver.

Kaj so sklepi, dragi,
kaj srca obet?

Kaj na zvezdnem nebu
je bezeC¢ komet ?

Kaj so upi jasni,
kaj srca polet?

Kaj je v vihri besni
sam skesan Sepet?

— Da umrje.
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ODER PASIONSKEGA GLEDALISCA V OBERAMMERGAUU

Pasionske igre v Oberammergauu.

Spisal prof. Anton Susnik.

(Dalje.)

docela neznane, nekaj nenavadnega, nekaj
novega zanje, bi gotovo kronika, ki po-
pisuje kugo tako natan¢no, da pove celo
ime onega, ki jo je zanesel v vas, kaj ve¢ porocala
o pripravah in ,prvi“ predstavi |. 1634. Tudi si ne
moremo misliti, da bi mogli vaséani, popolnoma ne-
ves¢i gledaliSke umetnosti, v tako kratkem casu: od
jeseni 1.1633. do spomladi I, 1634, — kar ¢ez nog,
kakor pravi dr. Holland (citira H. Diemer), nauciti se,
pripraviti in urediti vse za igre, ki trajajo ves dan,
pri katerih sodeluje ve¢ sto oseb. — Vrhtega so se
ze v 15. in 16. stoletju igrale pasionske igre na
Bavarskem v veC kakor 60 krajih; posebno slo-
vesno na dvorih v Monakovem in Inomostu in pa
v Augsburgu. Le prebivalcem oberammergauskim,
ki so Zziveli vsled svoje Zivahne kupcije v vednem
stiku z mesti in tujci, naj bi bila vsa stvar neznana!
Le Oberammergauci, pri katerih je cvetela domaca
umetnost, ki so bili Ze v 16. stoletju priznani umet-
niki v rezbarstvu, ki so imeli zmisel in ¢ut za vse
lepo in vzviSeno — le ti naj bi bili stali mirno ob
strani in gledali!... To je zelo malo verjetno; zdi
se mi skoro nemogoce.

Gotovo so se tudi v Oberammergauu igrale pa-
sionske igre Ze prej, najbrZe zZe v 15. stoletju, kakor
v Augsburgu, samo neredno, v negotovih ¢asih. —
L. 1633. pa so se prebivalci zaobljubili, vprihodnje
pasionske predstave prirejati redno, vsakih deset lef.
In to svojo obljubo so izpolnili takoj prihodnje leto
in nato vsakih deset let, do . 1674. Takrat pa so
sklenili, pricensi z 1. 1680., preloziti igre na konec
vsakega desetletja. In tako je ostalo do danasnjega
dne.

Tudi besedilo iger dokazuje naso zgornjo trditev.
Tekst iz 1. 1634. nam, Zal, ni ohranjen. Najstarejsi
je iz 1. 1662. Hrani ga zaloznik Gvido Lang. Kakor
je dokazal dr. Hartmann (citira H. Diemer), sestoji iz
treh tekstov. Povecini se ujema s pasionskim tekstom
iz 15. stoletja, ki se je hranil v sambstanu sv. Ulrika
v Augsburgu. Ostali del je zlozil ,meistersinger”
Wild iz Augsburga sredi 16. stoletja. Tuintam pa so
vrinjena mesta iz pasionske igre, ki jo je spisal okoli
1. 1600. Iv. Relbl, zupnik v Weilheilmu. — Ce bi
torej Oberammergauci do 1. 1634. ne bili poznali pa-
sionskih iger, kot so jih sploh poznali po Bavarskem,
bi bilo teZko umeli, zakaj da so segli tako dalel
nazaj po tako star tekst.
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To najstarejSo igro! imenuje uceni pater Placid
Braun: Passio domini in lingua vulgari. In po vsej
pravici! Jezik je neokreten, Se malo razvit. Pojmo-
vanje in Cuvstvovanje, vkolikor se ne naslanja na
Sv. Pismo, je otroSkonaivno, vzeto iz due raz-
vijajocega se naroda. Zraven pa kaze tudi precej
banalnosti in surovosti. JudeZ n. pr. se obesi vprico
velikih duhovnov. In trije hudi¢i ga zgrabijo, mu
iztrgajo drob iz trupla in ga poZro... Duh in okus
casa je zahteval pac tudi takih stvari.

Da bi izboljsal vse to, je okoli 1, 1740. bene-
diktinec Rosner iz Ettala spisal novo igro po vzorcu
jezuitskih dram. Toda igra ni ugajala. Igrali so jo
le dvakrat 1. 1750. in 1760. Bila je pretezka. Ton je
bil prebombasticen, alegorija je igrala preveliko vlogo.
Nastopale so alegoric¢ne figure: smrt, greh, skopost,
zavist i. dr. in pri vsakem dejanju se je pokazala kot
nekak simbol dejanja slika iz starega testamenta.

Zato so zZe 1. 1780. naprosili vas¢ani patra Knip-
felbergerja iz Ettala, da je zlozil novo besedilo. To
je bilo dokaj enostavnejSe in zato boljSe.

L.1811. pa so dobili Oberammergauci za pa-
sionske igre privilegij za vse ¢ase. Nastalo je bridko
vpraSanje: Kje dobiti, kako ustvariti delo, ki bi bilo
vredno vzviSenega predmeta, ki bi imelo trajno ve~
ljavo? In zopet — a topot zadnji¢, je pri§la pomo¢
iz Ettala. — Po sekularizaciji samostana so se me-
nihi razkropili na vse strani. Pater Otmar WeiB pa
se ni mogel lociti. Ostal je in Zivel v Ettalu Se nekaj
let kot zvest ucitelj in prijatelj mladine in pozneje
kot oskrbnik ministrskega svetnika pl. Elblinga, ki
je bil od erarja kupil samostan. In na razvalinah
samostanskega Zivljenja je ustvaril delo, ki je zapi-
salo njegovo ime za vedno v zasluZenja zlate bukve
vasi Oberammergau. — Vec tipi¢nih oseb in pa krasne
prizore, ki so viri prave narodne poezije, v katerih
se zrcali vsa nepokvarjena, nezZno, a vroCe Cuteca
duSa narodova, je vzel iz najstarejSega dela, tako:
slovo Jezusovo v Betaniji, osebo Pilatovo, tipicne
osebe apostolov i. dr. Nekaj formalnosti, kakor: Zive
podobe, razvrstitev in nastop igralcev, Stevilo pev-
skega zbora itd. je dobil pri Rosnerju. Sicer pa je
njegovo delo popolnoma samostojno in stoji visoko
nad drugimi. Glavni vir so mu bili evangeliji. Mo-
gocno je stopil na plan z novo idejo: wvpeljal je
Kristusa ne kot mucenika, ki se poslavlja od svojih
ucencev, da gre v trpljenje po volji svojega Oceta,
ampak kot Mesija, teZko pricakovanega, kot kralja
Davidovega, ki prijezdi v Jeruzalem, ceScen in slavljen
od ljudstva Izraelovega. Dosedaj so bili vsi teksti
pisani v verzih. WeiB je svoje delo napisal v prozi;
le partije, namenjene za pevski zbor, je pustil v ve-

! Tekst iz 1. 1662, sem v glavnih delih bral pri H. Diemerju.

zani besedi. Uglasbil pa je te partije ucitelj domacin
Rok Dedler. Njegova kompozicija se proizvaja ne-
koliko prenovljena in popravljena Se vedno.

Tako je ostalo do 1. 1850. Tedaj pa je domaci
zupnik, Ze tolikrat omenjeni JoZef Alojzij Daisen-
berger, moZ globoko izobraZen - prevel je tudi
Sofoklejevo Antigono — na splosno Zeljo prebi-
valcev revidiral WeiBovo delo. Jezik je opilil; mar-
sikaj ¢rtal, marsikaj pripisal, izpremenil in popravil.
Zlozil je tudi nekaj krasnih verzov za prolog. In to
besedilo je Se danes v rabi.

V novejSem casu so sicer iz Monakovega po-
novno poizkusali besedilo, petje in godbo refor-
mirati v modernem duhu ¢asa. A brez uspeha. V
nobeni stvari Oberammergauec ni tako konservativen,
tako skepticen, kakor ravno glede pasionskih iger.

* * *

Vestno so izpolnjevali Oberammergauci svojo
obljubo do 1. 1770. 31. marca tega leta pa je izdala
vlada sporazumno s cerkveno oblastjo strog ukaz,
ki je pasionske igre po vseh deZelah kratkomalo
prepovedal.

Velika Zalost je zavladala v Oberammergauu.
Kakor brez domace umetnosti, tako tudi brez pasi-
onskih iger zanje ni bilo Zivljenja. Rezbarstvo jim
je dajalo vsakdanji kruh, na pasionske igre so bili
navezani z vso svojo duSo. Saj je bila to njih sveta
obljuba, njih sveta dolZnost, ki jim jo je narekovala
hvaleznost do Boga, velevala pieteta do njihovih
ocetov.

Zato se je obrnila ob¢ina na ,duhovni svet v
Monakovem s prosnjo, naj se napravi pri njih izjema,
ker jih veZe sveta obljuba. Zastonj! ProSnja je bila
odbita, ¢es: Ce vas veZe obljuba, pa jo izpremenite
v kako drugo Bogu prijetno delo: v molitev, ali pri-

digo, ali procesijo, ali kaj podobnega ... Nato so
poslali deputacijo do volilnega kneza Maksa JoZefa III.
Tudi ta jih je zavrnil. — Druge poti ni bilo. Kaj
sedaj? ... Cakali so ugodnejse prilike. In ko je po

smrti Maksa JoZefa zavladal Karol Teodor, so takoj
zopet obnovili svojo proSnjo in jo podprli s tehtnimi
razlogi. Topot jim je bila sre¢a mila. Dne 8. januarja
1.1780. je izdal knez odlok, da sme ob¢&ina Ober-
ammergau izjemoma tudi Se naprej vsakih deset let
prirejati pasionske igre. Toda vkljub najvi§jemu do-
voljenju jih je despotni minister grof Montgelas l. 1801.
zopet prepovedal. Kdo drugi bi gotovo izqubil pogum
in pustil vso stvar pri miru. Toda vzirajni in po-
gumni Oberammergauci se niso ustrasili; tudi mo-
gocni Montgelas jim ni mogel ukloniti ponosne glave.
Odpravili so se zopet v Monakovo in niso mirovali
prej, dokler niso s pomocjo duhovnega svetnika
Antona Sambuge, ki je bil svojcas vzgojitelj bavar-




skega kronprinca Ludovika, dosegli zopet dovoljenja.
To seje zgodilo 3. marcal. 1811. Ko pa je kronprinc
Ludovik I. zasedel bavarski prestol, je bil ves ¢as svo-
jega Zivljenja navdu§en zagovornik in vnet pokrovitelj
pasionskih iger v Oberammergauu,

In odtedaj ni bilo nobene prepovedi vet. Brez
raznih ovir in teZko¢ tudi sedaj ni Slo; ampak igre
so se vendar mogle igrati vsakih deset let. Tujci pa
so se ¢udili malomarnosti in brezbriznosti vlade, ki
podjetja ne samo ni podpirala, ampak mu je stavila
celo zapreke. In veliki vojvoda Peter Oldenburski
je vzkliknil, ko je videl predstavo 1. 1890.: ,Jaz bi
bil ponosen na to, ¢e bi imel tako ob¢ino v svoji
dezeli, in bi storil vse, da bi podjetje laZe uspelo.“
Sele v novejsem ¢asu so se razmere izpremenile
tudi v tem oziru. Vlada je uvidela, da ima drZava
Se najvec¢ dobicka od oberammergauskih pasionskih
iger. Saj so imele samo 1. 1900. bavarske Zeleznice
od iger dobicka okoli 4,000.000 mark. Zato sedaj
ministrstvo prireditve kolikor mogoce podpira.

Kakor povsod, so se tudi v Oberammergauu
igrale pasionske igre izpocetka v cerkvi; ko je bila
pa ta premajhna, pa na pokopalis¢u. Hodili so jih
gledat najve¢ domacini in okolicani. Ker pa se je
igralo precej dobro — kot umetni rezbarji so imeli
Ammergauci kolikortoliko tudi zmisel in cut za gle-
daliSko umetnost —, je rastlo zanimanje vedno bolj
in Stevilo obiskovalcev se je vsakih deset let izdatno
pomnoZilo. L. 1830. je bil prostor na pokopali§cu Ze
premajhen. Zato so zgradili leseno gledalis¢e na
travniku zunaj vasi, kjer tudi danes stoji novo gle-
daliste. Cez 10 let je prihitelo Ze toliko obcinstva,
da je bilo tudi to gledalis¢e, dasiravno je imelo
prostora za vec tiso¢ oseb, premajhno. Igre so se
morale veckrat ponoviti. In sloves o vasi Ober-
ammergau je Sel po vsej dezeli. Ko pa so 1 1840.
Ludovik Steub, Gvido Gorres in francoski baron de
Roisin in 1. 1850. sloviti igralec Edvard Devrient
pisali v listih navduSene c¢lanke o pasionskih igrah
v Oberammergauu, se je zacCel zanimati zanje tudi
zunanji svet. L. 1850. in 1860. se je pripeljal k pred~
stavi sam bavarski kralj Maks. In odtakrat prihajajo
kralji in cesarji, politiki in drZavniki, cerkveni in po-
svetni dostojanstveniki, gledalis¢ni igralci, pesniki in
pisatelji in brezstevilne mnoZice drugih iz vseh krajev
sveta ... L. 1890. se je moralo gledalis¢e zopet po-
vecati., Obenem so postavili z ogromnimi stroski
100.000 mark cisto nov oder, ki odgovarja svojemu
namenu, pa tudi modernim zahtevam razvajenega
publika. L.1899. pa so podrli Se leseno lopo za
gledalce in zgradili velikansko stavbo, ki je stala
246.758 mark. V njej je prostora za 4300 ljudi. 4000
je sedeZev, zraven pa stoji lahko Se 200—300 gle-
dalcev.
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Tako so se Oberammergauci borili za pasionske
igre, tako so jih ohranili do danaSnjega dne. Sveta
jim je bila vedno fradicija njih ocetov; kot najdrazjo
svetinjo jo cuvajo Se danes. Pasionske igre so zanje
vse na svetu. — V znamenju pasionskih iger se
Ammergauci rodijo, Zivijo in umirajo.

Dan pri¢akovanja.

Kakor se vsujejo cebele iz panja, ko po dolgem
deZju zopet posije solnce — zaigra jutranja rosa
v tiso¢ svetlih biserih — in zadiSi ajda na cvetni
poljani, tako so se vsuli ljudje iz kupejev, ko se
je po tezkem pricakovanju sredi jasnega dopoldne
ustavil vlak.

Vsak je hitro zgrabil svoje stvari. Ta kovcek,
oni nahrbtnik, kdo drugi klobuk in povrSnik — vsak
je hotel biti prvi. Dame so vpile in se smejale, go~
spodje zmerjali in godrnjali — drug drugega so rinili
in podili. Nekateri vsled svoje sitnosti, ki je niso
mogli pustiti doma, drugi iz nestrpne radovednosti.
Tretjim se je morda mudilo v resnici.

Meni se ni mudilo ne iz enega, ne iz drugega
vzroka. Vedel sem, da se bo ta mnozica kar za-
gozdila ob izhodu, da bodo Se nekaj Casa napoti
drug drugemu. Zato sem mirno ¢akal, da je bil iz-
hod prost.

Zunaj pa — kar cela barikada voz pred menoj!
In pri vsakem je mirno stal izvoScéek, s klobukom
ali Cepico v roki, in je s prijazno gesto vabil vljudno
na voz. VSe¢ mi je bilo, da niso vpili in kricali,
kakor naSi ljubljanski izvoScki, ki ti vsiljivo ponujajo
svoj voz, in ¢e ga odkloni§, glasno zabavljajo Cez
te in kolnejo. Ponujali so se tudi postres¢ki in nosaci
mirno, skoro flegmati¢no. Ce§: e ne danes, pa jutri,
¢e ne jutri, pa drugi pot: zasluZka bo dovolj. Bilo
je e polno drugih ljudi, ki so stali in gledali —
bogvekaj.

Nekaj pa je vzbujalo mojo pozornost. Skoro vsi
moski so imeli dolge, kodraste lase in mnogi tudi
dolge brade ... Slisal sem bil o tem Ze poprej, a
vendar sem bil presenecen. Zlasti en moz me je za-
nimal, Stal je blizu izhoda, lahno se naslanjaje na voz,
in motril tujce. Gosti plavi lasje so mu padali na ra-
mena — lepa ,Kristusova® brada mu je obrobljala
pravilno zacrtani obraz — izpod mocnih obrvi pa
so giedale prijazno velike modre o¢i. Nehote sem
se spomnil na Rafaelovega Kristusa ... Pozdravil
se je z elegantnim tujcem — sedla sta v voz in se
odpeljala . ..

Jaz pa sem hitel naprej, da ¢imprej dobim svojo
sobo. V pisarni druzbe Schenker & Co. iz Monakovega
sem moral izvedeti vse podrobno. To sem torej po-
iskal najpre;j.
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Pred menoj in za menoj pa so hiteli drugi pot-
niki, mimo mene so drdrale kocije — vsak je Zelel
hitro najti svoje s{tanovanie sizisd

Stanoval sem v hisi 3t. 171., Ze bolj na koncu
vasi. —

Moja soba v prvem nadstropju je bila majhna,
nizka — kaj malo prijetna. Umetnik moj gospodar
ze ni bil, to sem videl na prvi pogled, — in naj-
brZze je bil tudi precej reven. Dvoje nizkih oken
na cesto, vstric podolgem dve postelji, zraven en
sam umivalnik; na steni med posteljema podoba
BrezmadezZne, kakr§ne visijo po nasih kmetskih
hisah, v enem kotu obeSalo. — Vse pa je bilo &isto
novo. Videlo se je, da je posestnik opremil sobo
nalas¢ za pasionske igre. Imel je pripravljene zraven
tega Se tri sobe. In ko mine sezona — kaj potem?
Ce mu poleti sreca ne nakloni kakega letoviscarja,
bodo stale sobe prazne celih devet let. Zato ni ¢uda,
¢e so cene v Oberammergauu precej visoke, tuin-
tam pretirane. Ljudje si nabavijo mnogo stvari, ki
jih sicer ne rabijo nikdar. Marsikdo se mora zadol-
Ziti, zraven pa ga Se opeharijo brezvestni agentje

Malo ¢udno sem pogledal, ko sem videl sobo
in dve postelji in imel karto za drugi razred. No
pa potolazil sem se, ko mi je domaca hcerka, ki
je prinesla vode za menoj, na moje nemo vpraSanje
odgovorila, da bom spal tu sam.

Strasno sem bil radoveden, kaj je pravzaprav
moj gospodar. — Kaj ko bi stanoval pri kakem
imenitnem igralcu, pri Kristusu — ali vsaj pri JudeZu
ali Pilatu! ... Dal bi mi svojo sliko in napisal spodaj
svoje ime! ., .. Kaj potem igre — kaj vse drugo!
— Samo da imam sliko, Cetudi JudeZevo ali Pila-

1 Naval k pasionskim igram v Oberammergauu je pac
vedno tolik — kakor sem omenil Ze v zacCetku —, da si
mora vsaj za glavno predstavo v nedeljo — ¢e je dovolj
ljudstva, se igra ponavlja v ponedeljek, vtasih tudi Se v torek
— vsak Ze naprej naroditi vstopnico in stanovanje. Poseben
komite razdeljuje zadnja desetletja vstopnice med prebivalce.
Razni agenti in Spekulanti seveda s tem niso zadovoljni.
Ampak za Oberammergauce je to velikega pomena, ker so
skoro vse vstopnice zdruZene s stanovanjem, mnoge tudi s
stanovanjem in hrano. In v prvi vrsti se oddajajo vstopnice
s hrano vred, potem one s stanovanjem; vstopnic samih pa
za glavno predstavo sploh ni mogocCe dobifi. Pri oddaji
vstopnic posreduje posebna, vsakikrat v ta namen ustanov-
ljena pisarna v Oberammergauu in pa druzbe: Cook v Lon~
donu, Union v Berolinu, Lloyd v Bremenu, Schenker & Co.
v Monakovem. Pravotasno pa se dobe vstopnice tudi di-
rektno od njih imeteljev samih,

tovo — in spodaj lastnorocni podpis. — To bi
me zavidale AnglezZinje, katerih edina Zelja je vse
to. No pa — moj gospodar ni bil ne Kristus —
ne Judez — ne Pilat. Bil je pevec v zboru — bil
je tenorist. Sicer tenoristov ne ljubim jaz posebno.

Prevec so ponosni — preve¢ domisljavi — prevec
se dajo vedno prositi. Toda moj gospodar je bil
Oberammergauec — in zato ¢castna izjema. Zato

sem tudi rad kramljal z njim, ko se mi je pridruzll
po kosilu.

[zpraseval sem ga to in ono. Radoveden sem
bil posebno, kako kaj Zivijo Oberammergauci. Kaj
po¢no, ko se bliza ¢as pasionskih iger? — Kako
se pripravljajo zanje?

»Mi Ammergauci Zivimo v resnici vse Zivljenje
v znamenju pasionskih iger. Pet let po igrah ne
moremo pozabiti, kako je bilo, in pet let prej Ze
govorimo zopet o prihodnji predstavi. Mnogi se po
ve¢ dni ne morejo lociti od igralne obleke in mar-
sikomu, zlasti starejSim, zaigra solza v oceh, ko
pomislijo, da je bila to morda zadnja igra v nji-
hovem zivljenju. In teZje se menda ne lo¢i ¢lovek
od zivljenja kakor Oberammergauec za vedno od
pasionskih iger. Razumeli boste to, ¢e Vam povem,
da marsikdo zacne gledalis¢no kariero Ze kot otrok
v materinem narod¢ju pri Zivih podobah; in Sele kot
sivolas staréek zapusti oder. Tako bhi bil imel na-
stopiti letos starcek devetdesetih let, ki je igral prvic¢
Ze 1.1820. Le neizprosna bolezen ga je prisilila, da
se je odpovedal.”

,Ljudje dosezejo torej pri Vas visoko starost?“

»NaSe podnebje je zdravo, in mi Zivimo pametno,
Zato starcki z devetdesetimi leti in ez niso redki.
In vsak hoce igrati, dokler le kolickaj more, nihce
se noce prostovoljno odpovedati svoji vlogi. Zato
si lahko mislite, kako teZko staliS¢e ima komite, ko
je treba voliti igralce in razdeljevati posamezne
vioge."

.Kaj pa nevodcljivost in zavist, sovradtvo in
razne intrige, ki zvesto spremljajo gledali§cne igralce
povsod — ali nimajo prostora tudi med Vami?#

» Tudi mi smo ljudje; brez teZzav, zamer in splet-
karij tudi pri nas ne gre. Treba je velike poZrtvo-
valnosti in vztrajnosti, treba je neizprosne energije
od strani komiteja, preden je vse urejeno in kolikor
moZno vsem ustreZeno. Morate pomisliti, da potre-
bujemo letos za vsako predstavo okoli tiso¢ oseb.”

.Kdaj pa potem zacnete Ze s pripravami?"

(Dalje.)
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PASIONSKE IGRE V OBERAMMERGAUU: V BETANIJI

Pasionske igre v Oberammergauu.

.Spisal prof. Anton Susnik.
(Dalje.)

~lfet let prej, kakor sem omenil ravnokar, Ze
govorimo o igrah in ugibamo to in ono. Ko
pa se pribliza ¢as, se zbero vsi moZje-
volilci nase obéine, da se posvetujejo, ali
naj se igre zopet priredijo, ali ne. Seveda je to vpra-
Sanje samo formalno; reSeno je Ze vnaprej. Kajti
ni ga med nami, ki bi bil samo v mislih kdaj zoper
pasionske igre. — Ta seja za letoSnje prireditve se
je vrsila Ze I, 1907. v zacetku meseca julija. In prve
dni novembra se je Ze izvolil pasionski odbor. Ta
obsega po pravilih vsakokratni obcinski odbor z
Zupanom na ¢elu, ker pa¢ ob¢ina priredi igre in ne
kaka privatna druzba. Zraven se izvoli Se Sest moZ,
in vsakokratni Zupnik je vedno ¢astni ¢lan. Nato se
takoj pricne z delom, ki se razdeli po posameznih
odsekih: za casopisje in reklamo, fotografije in raz-
glednice, vstopnice in stanovanja, igranje, petje in
godbo itd. Dela je ogromno. Tako je imel priprav-
lialni odbor za letoSnje igre nad 130 glavnih sej.
Kje pa so potem Se seje raznih odsekov in pod-
odsekov! — NajteZje delo pa caka odbor, ko je
treba voliti igralce. Vsa vas nestrpno pricakuje tega
trenotka. In ko se pribliza dan volitve, se zbero vsi
¢lani odbora zjutraj v cerkvi, da pri slovesni sluzbi
bozji prosijo pomoé&i od zgoraj. Nato se Sele vrsi
volitev.“

»To je torej velepomemben dan v zZivljenju Ober-
ammergaucev. To je — rekel bi — dan tihih in

vrocih Zelja, dan tezkih pricakovanj in bridkih raz-
ocaranj, dan veselja — dan solza..."

.Da, prav pravite. Nikoli se ne vidi pri nas
toliko veselih in toliko Zalostnih obrazov, kakor ta
dan. — Toda razburjenje se kmalu poleZe, naj bo
Ze izid volitev tak ali tak. Kon¢no se vendar vda
vsak, zavedajo¢ se, da gre pac v prvi vrsti za cast
in blagor cele obcine."

,Katera nacela vas vodijo pri izbiri igralcev?“

,0d iger so izkljucene vse zakonske Zene. To
je sicer cudna, a stara tradicija, katere se Se vedno
drzimo trdno. Dalje pridejo v poStev samo osebe,
kojih imena so neomadeZevana. Vse pa, kar zna
peti in gosti, mora med zbor in orkester. Ravno
raditega je pa tudi volitev tako teZavna, zlasti
Se, ker ne smemo pritegniti zraven nobenega oko~
licana.*

,Ce je ze tezko, dobiti ve¢ sto igralcev, Se tezje
pa mora biti, vzdrzati disciplino.”

.Ni tako, moj gospod; v tem oziru si znamo
pomagati. Vsak igralec mora podpisati nekako po-
godbo, v kateri se zaveZe, prevzeti odkazano mu
vlogo in jo po svojih moceh tudi reSiti €astno in
dostojno. Poseben paragraf v pogodbi pa doloca
vse potrebno zaradi vedenja pri izkuSnjah in na odru.
— Samoobsebi se razume, da velja vse to le za ¢as
izkuSenj in za pasionsko leto. — Vsak prestopek se
strogo kaznuje. Kdor je bil le enkrat pijan, mora
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placati 10 mark. Vsak mos8ki, ki je enkrat izostal od
vaje, izqubi 5 mark, vsaka Zenska 3 marke."

»No, to je pa precej trd oreh za igralce,“ sem
si mislil; ,a tezko tudi, da bi pri toliki mnoZici dile~
tantov pomagalo kaj drugega.”

,Da, da, tako je,“ je nadaljeval moj gospodar,
kot da je uganil moje misli, ,to pomaga, edino to."
— In potem so se zacele pevske in igralne vaje z
novembrom oziroma decembrom 1. 1909. Istega leta
smo tudi dozidali posebno gledaliS¢e za gledaliscne
vaje. Res nas je stalo okoli 76.000 mark, a bilo je
Ze skrajno potrebno. Poprej smo se vadili v leseni
lopi in Se to samo poleti in ob solncni Iuci; sedaj
imamo lahko izkuSnje vsak ¢as in ob vsakem vre-
menu. Zato tudi lahko zacnemo malo pozneje. —
Vrhutega pa nam to gledali¢e prinasa Se precej do-
hodkov, ker se v mjem vrsijo tudi vse druge igre
in prireditve.

Na moje vprasanije, e se pri njih goji druzabnost
in cvete drustveno Zzivljenje, mi je nastel toliko raznih
drustev, da sem kar strmel. —

Medtem pa se je zunaj streslo nekaj — za-
prhalo je — in zabucalo, da se je stisnil zrak, vzne-
mirjen in razburjen, k hisni steni — potrkal jezno
na okna, da so od strahu vzirepetala — in pre-
podil roj muh, ki so Sumele tamkaj svoje nadleZno
in laéno zivljenje ... Okoli hidnega ogla je zavil
avtomobil. Se parkrat je zaropotalo -~ 3e par po-
treskov, sunkov in sopuhov — in z glasnim brr
— — — brrrr — se je ustavil ,moderni
konj*, lahno se treso¢, v lopi, ki je sluZila svojemu
namenu zraven hiSe mojega gospodarja. —

Domaca hcerka je naznanila novega gosta, in
gospodar ga je Sel pozdravit. Jaz pa sem se od-
pravil pogledat malo po vasi.

Zunaj se je smejalo jasno nebo. Zlato solnce je
gledalo na vas veselo-ponosno, kot kralj gleda po
svojih podloznikih, ki so se zbrali, da slovesno
praznujejo spomin na oni sreéni dan, dan svobode
in prostosti, ko je premagal njih vladar smrtnega
sovraznika in jim prinesel mir in sreto v deZelo. In
svetli zarki njegovega pogleda so obsevali prijazno
dolino in gore. KriZ na gori se je svelil v vsej svoji
velikosti. Vsa vas je trepetala veselega pricakovanja.
Ni¢ ni kazilo njene prijetne zunanjosti. Le brez-
Stevilni atomi praha, ki so ga prhali avtomobili in
vzdigavala konjska kopita in drdrajoca kolesa, so
se zbirali in mnozili in druZec¢ se z gostim dimom,
ki se je valil sem od kolodvora, kot umazana me-
glena tencica za kratek ¢as plavali nad vasjo; tako
da se je moralo zdeti od dale¢, da si je nadela vas
gost pajcolan, kot si ga nadene v svoji srameZlji-
vosti lepo dekle, ko se poda na pot, hote¢ skriti
svojo lepoto pred pogledi radovednega tujca. —

In vegje ni moglo biti vrvenje in drvenje ljudi
v Jeruzalemu, ko so prihiteli radovedneZi iz vse
Judeje gledat, kako bo Jezus NazareSki, kralj ju-
dovski, sam nesel kriZ na tozno goro Golgoto, da
umrje sramotne smrti na njem, — kot se je danes
v Oberammergauu vse trlo ljudi, ki so prihiteli z
istim namenom iz vseh krajev sveta. Tu je Lah hitel
za Francozom, Avsirijec za Nemcem, AngleZ je za-
vidno motril bahastega Amerikanca; Ceh je mogel
najti Slovenca in Hrvata, Rus Srba in Bolgara,
poljski grof — ukrajinskega popa; Evropejci so lahko
pozdravili misijonskega Skofa iz avstralskih otokov,
indijski radsal, spremljan od zvestega sluZabnika, se
je cudil €rnmemu zamorcu, v obleki katoliSkega du-
hovna ... Zdelo se je, kakor da so odstranjene vse
ovire verske nestrpnosti in narodnega sovrastva, da -
je zdruzila vse te ljude mogoéna — vecnolepa ideja
in resnica kricanska o trpljenju in vstajenju Jezusa
Kristusa, OdreSenika sveta . . .

Domacinov zunaj ni bilo videti mnogo. Kak
postrescek je pihal in se potil pod teZkim bremenom,
kak kustrav decek je stekel mimo tebe in radovedno
gledaje nazaj, se spodtaknil ali pa zaletel v ner-
voznega Angleza. Sicer pa so se ljudje odtegnili
radovednosti in nadleZnosti tujcev in se ali priprav-
ljali za prihodnji dan, ali pa so veselo kramljali z
znanci in sorodniki, ki niso videli domacega kraja
Ze celo vrsto let. Kakor namre¢ roznolepa pomlad
drobno lastovko poklie zopet nazaj v kraj, kjer je
zazgolela prvikrat, tako tudi noben Oberammergauec
ne more ostati veC v tujini, ko pride Cas pasionskih
iger: vsak se vrne — naj biva Se tako dalet proc.
Mnogi, med njimi zlasti Zenske, pa so morali tudi
sprejemati tujce in stre¢i gostom, ali pa so prodajali
in ponujali razno domace blago.

Ta dan so namre¢ Oberammergauci priredili
kar celo razstavo domace umetnosti. Ni je bhilo skoro
hie, v kateri bi se ne bile prodajale vsakovrstne
rezbine, knjige o pasionskih igrah, teksti in druge
tiskovine, ¢e ne pa vsaj razglednice in fotografije.

Pri vseh boljsih trgovinah se je blestel na izloz-
benem oknu napis: ,On parle francais ali ,English
spoken”. Pa tudi ¢e tega napisa ni bilo, so ti po-
stregli znotraj lahko v francoskem ali angleSkem
jeziku, ker se Oberammergauci v novejSem casu —
seveda v svojo najvecjo korist — pridno ucijo an-
glescine in tuitam tudi francoScine; to kaZe dovolj
jasno, da prebivalci Oberammergaua niso navadii
kmetje, za katere jih hocejo razkricati nekateri pisa-
telji, ampak ravno nasprotno po svoji izobrazbi pre-
kaSajo marsikakega meS¢ana.

Domacini, prekupci in tuji trgovci, ki tudi v
Oberammergauu ne zamudijo prilike, razstaviti svoje

! Rad3a = knez ali kralj.



blago, so tekmovali med seboj v visokih cenah, hotec
imeti korist in dobi¢ek od navduSenja obiskovalcev
pasionskih iger in drze¢ se gesla: Ce hoces imeti
spomin na Oberammergau, ki naj ti je ljub, naj ti bo
tudi drag.

Da se pri tem niso uracunali, je videl lahko
vsak, kdor je stopil v kako prodajalno.

Ljudi je bilo povsod vse polno. Izbirali so in
kupovali — naj so bile cene $e tako visoke. Ta je
kupil iz samega golega navduSenja, cetudi stvar
zanj ni imela nobene posebne vrednosti, da bo le
mogel doma pokazati nekaj; kdo drugi je izbral
po svojem umetniSkem okusu, da okrasi doma svojo
sobo v ve€en spomin na Oberammergau ali obogati
svojo umetni§ko zbirko z redkim umotvorom; tretji
pa je kupil tudi samo raditega, ker je prodajala
Marija ali Marija Magdalena, ali pa, ker je bil
ustvaril delo Kristus ali Peter, Anisel ali Samuel —
in je bilo vrezano njegovo ime. Bili so pa med
njimi tudi taki, ki so izbirali in izbirali, letali od
prodajalne do prodajalne, kupili kako malenkost ali
pa nic in cakali samo ugodne prilike, da nastavijo
svoj fotografski aparat in ujamejo sliko tega ali
onega igralca... Sme$ni — taki amateurji! — —
Sami vase zaljubljeni in brezobzirni!
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Ko sem si ogledal vse zanimivosti in zname-
nitosti, o katerih sem izpregovoril Ze zgoraj, sem si
kupil par malenkosti za spomin in se vrnil domov.

S kolodvora sem so prihajali novi gostje. ..
Avtomobili so prasili in strasili, fijakarji so tekmo-
vali med seboj tam po cesti od Ettala sem.

Solnce se je Ze navelicalo gledati — in je skle-
nilo umakniti se v svojem sijaju. Zadnjikrat se je
ozrlo na kriZ na gori — in ga poljubilo ... In vsa
vas je utihnila za hip — ko se je poslovil kralj
dneva — kralj neba . ..

Kmalu pa se je zacelo Se zivahneje Zivljenje,
prav kakor zacno dihati prosteje ljudje, ko se je
poslovil presvetli vladar, ki je s svojo navzocnostjo
bil podastil njihovo slavje.

In pozno v no€, ko si je bil Kofel ze zdavno
potisnil nocno kapo na svojo golo glavo in se
zavil tesno v temen plas¢, se Se ni hotela umiriti
vas. Sum in hrup ljudi, ki niso mogli ali hoteli iti
spat iz tega ali onega vzroka, je vznemirjal, draZzil
in budil one, ki so iskali utehe in pozabe v dezeli
sanj in spanja... Vmes pa so bozali prijeino uho
specih in bedecih ubrani akordi vaske godbe, ki je
igrala koncert v restavraciji pri kolodvoru . ..

(Dalje.)
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V polju...

Zlozil Radoslav Bevk.

Nad mano je solnce svetlo,
krog mene prejasen je dan,
a jaz sem se vlegel na poljsko ravan,

na rjavo zemljo . ..

Le ziblji se, klas, aj le giblji se
in zgrinjaj valove tesno nad menoj,

o srefi mi

izgubljeni pravi, o zopet dobljeni Sepeci mi,

lij v duso pokoj!

Tam v mestu — da videl si grozne obraze ljudi!
Balade zivijo, romane pleto,

morijo mladosti, hlepijo po krvi in gorko meso
jim v hrano je, gladnim —

tjia pojdi, kdor dram si Zeljan, tragedij!

Aj klasje, tesno me objemi, nad mano se strni!
Skoz bilke naj vidim le modro nebo

in srecne ljudi, ki po stezi gredo,

vse drugo mi vzemi, zagrnil ...

oo ooo
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Pasionske igre v Oberammergauu.

Spisal prof. Anton Susnik.

(Dalje.)

Dan veselja.

akor ¢e visoko v gorah pastir stopi pred
svojo koco in zatrobi v svoj rog, da po-
klice domov v varen stan credo, ki se je
bila razkropila po skalovju, in priskacejo
veselo od vseh strani ovce in ovcice, tu posamezno,
tam po dve ali tri, tam zopet cela vrsta, vse pa
hitro beZijo proti ko¢i: tako so hiteli drugo jutro od
vseh strani ljudje, ko je trikratni strel iz topa vabil
v gledalisce.

Nekateri so se pripeljali Sele z vlakom, hote¢
opraviti vse v enem dnevu in ne menec se za utrud-
liivo voZnjo po Zeleznici in cel dan trajajoco pred-
stavo, ki vkljub Se tako velikemu navduSenju gle-
dalca zahteva vseeno precej vzirajnosti in potrpez-
liivosti. Okolicani, letovi§€arji iz bliZnjih krajev in
vsi drugi, ki niso bili prenocili v pasionski vasi, so
se vozili na vozovih, omnibusih in avtomobilih; ali
pa so hiteli pes, stopajo¢ previdno ob strani ceste,
da se ni bilo treba vedno umikati pred hudimi vozniki
in brezobzirnimi avtomobilisti. Vecjidel pa so se
vsipali ljudje iz stanovanj, privatnih in gostilniSkih,
po eden, po dva, ali pa ve¢ skupaj, kakor so pac
stanovali in kakor se jim je mudilo. Mnoge si videl
lahko prihajati tudi iz cerkve, kjer so ali odmolili
samo par oCenaSev, hote¢ ogledati si cerkev, ali pa
so bili pri sv. masi in morda celo pri sv. obhajilu,
kar tudi store mnogi, ki vidijo v pasionskih igrah
‘oberammergauskih malo ve¢ kakor navadno gleda-
lis¢no zabavo. Vsem pa se je mudilo; hiteli so in
prehitevali drug drugega, vpili so in se smejali, imajo¢
vsi isti cilj pred seboj.

Ce pa so bili ljudje zunaj Zivljenja polni in ve-
seli, zgovorni in klepetavi, radovedni in zvedavi,
razposajeni in nagajivi, skratka: ljudje vsakdanjih
cloveskih lastnosti in slabosti, so postali drugacni,
ko so zasedli svoje prostore v gledalis¢u, Vsak je
cutil takoj, da to ni navadno moderno gledalisce, kjer
raz oder zadi$i Sminka in iz JoZe zavonja parfum;
kjer radovedno kukalce roma iz roke v roko in Skili
neprestano na vse strani, tako da lepa Zena ne more
sedeti mirno poleg svojega soproga in mlado, neiz-
kuSeno dekle mora zardevati venomer. Vsak je util
takoj, da se bo v tem nenavadnem gledali§¢u, na
tem nenavadnem odru igralo nekaj posebnega —
nekaj nenavadnega — nekaj velikega. Nekak svet

strah je obSel vsakega ob misli, da se bo danes
tu uprizorila drama, prefresljiva in velepomembna;
drama, ki se je bila odigrala v resnici Ze davno —
davno; drama, koje junak ni bil mogocni kralj ali
cesar, ampak vseh kraljev in cesarjev vsemogoéni
vladar — Jezus Kristus, Bog sam in ¢lovek; drama,
ki je uspela tako, kakor Se nikdar nobena, ne prej,
ne poznej; ki je ucinkovala tako, da se je izpre-

obrnil in prerodil ves svet . .. Inta misel, ta zavest
jim ni pustila, da bi se obnaSali, kakor v navadnem
gledalis¢u. Mirno je bilo — mirno vse, kolikor je

pri toliki mnoZici sploh mogoce in kolikor niso
motili Skripajo¢i koraki onih, ki so prihajali in iskali
svojih prostorov. Ljudje so sedeli mirno na svaijih
sedezih, brali pasionski tekst ali kako drugo knjigo
o pasionskih igrah, ali pa so nestrpno pricakovaje
ogledavali oder.

Pasionski oder v Oberammergauu je res nekaj
posebnega. Idejo za ta oder, ki ga je postavil di-
rektor Lautenschlager iz Monakovega, je zamislil
domacin Ludovik Lang, direktor rezbarske akade-
mije in tacasni reZiser pasionskih iger, vpostevajot
znacaj iger, ki zahteva, naj se vrsi vse kolikor mo-
go¢e pod milim nebom. Zato je ves oder nepokrit
razen srednjega dela, ki je od 1. 1909. pokrit s steklom,
ker je namenjen za predstavljanje Zivih podob in pa
za prizore, ki se vrSijo v sobah, ali pa zahtevajo
raznih krajevnih dekoracij. Igralci, zlasti pa pevci,
ki se gibljejo vedno le na predodru, so izpostavljeni
potemtakem deZju, snegu in viharju. In ne redko se
prigodi, da so do koZe premoceni, da se tresejo od
mraza. Pa kaj zato! ... Oberammergauci so ufrjeni;
ne menijo se za mraz in dez in sneg, samo da uspejo
pasionske igre. Ta del, takozvani glavni oder, je
16 m Sirok, 18-5m globok in 14 m visok. Fasado
nosijo Stirje korintski stebri, trikot pa krasi slika,
predstavljajoca Kristusa kot ucitelja in prijatelja mla-
dine. Glavni zastor, ki zastira 10m Siroko in 6°5m
visoko odprtino, se odpre hkrati navzgor in navzdol.
Kaze tri nad¢lovesko velike podobe, posnete po Mi~
chelangelu; v sredi Mozes, na straneh pa preroka Je-
zaija in Jeremija. Drugi, manjsi zastor, pestro poslikan
po bizantinskem nacinu, pa se med akti predeli na
desno in levo. Na obeh straneh glavnega odra dvoje
mogocnih vrat odpira pogled v Kidronovo in Davi-
dovo ulico jeruzalemskega mesta. Ob vratih sloni
na desni strani palaca velikega duhovna Ana, na
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levi pa hiSa Pilatova. Ves kompleks pa zakljucujejo
na obeh straneh arkade, z rdeCe pobarvanim zidom
v ozadju. Odtod prihaja na oder zbor pevcev, ki se
razpostavijo v polukrogu na predodru, nekaki orkestri
starogrskega gledalis¢a, ki je 40 m Siroko in 7'5m
globoko. Spredaj je prostor za orkester, ki pa je
potisnjen dosti globoko, tako da popolnoma ni¢ ne
moti gledalca. Perspektiva odra je izborna; vse je
narejeno skozinskoz plasti¢no v starogrskem, oziroma
rimskem slogu; vse je umetniSko dovrSeno in tvori
lepo harmoni¢no celoto.

Razgled na oder se odpira v 40m Sirokem in
20 m visokem polukrogu, ki ga tvori spredaj gleda-
lis¢na lopa za gledalce. Ta ni zgrajena v nobenem
posebnem slogu, ampak odgovarja le prakticnemu
namenu, da varuje obcinstvo pred deZjem in solncem
in poveca iluzijo, da se vr§i vse prosto pod nebom.
Sest velikanskih polukrogov, iz Zelezne konstruk-
cije, nosi leseno streho, ki spusca svetlobo na vrhu
skoz 30 oken. Vse stene so obite s platnom ter po-
barvane z oljnato barvo; skozi 14 velikih vrat iz-
pustijo lahko gledalce v najkrajSem €asu na prosto.
Na desni in levi steni je napravljenih po pet velikih
odprtin, 4°7 m visokih in 27 m Sirokih, ki pa se ob
grdem vremenu lahko zapro. Skoz ta okna gledajo
vrhovi bliZznjih gora in na prve sedeZe pozdravljajo
celo zelene livade vasi Unterammergau. Edina velika
slika, ki krasi notranjScino, je na zadnji steni nad
loZo in predstavlja pasionske igre v Oberammergauu
iz 1. 1634. in pa samostan Ettal okoli 1. 1730.

lluzija, da se vrsi vse na prostem, pod milim
nebom, more na ta nacin biti popolna. Pred nami
starodavno mesto, nad njim — gorskocisto, modro
nebo; ob straneh — mogoéna slemena gora, odda-
ljujo¢ se vedno boljinbolj, prehajajo¢ polagoma v
meglene konture vrhovin izgubljajo¢ se pocasi dalec
tam zadaj za mestom, dale¢ tam na azuru. Skoz
stenske odprtine pa se vidijo zelene krone dreves:
listi se gibljejo, vejice se klanjajo, kakor da hocejo
s svojo prijetno sapico bozati razgreta lica pricako-
vanja trudnih ljudi ...

Vrste sedeZev, ki se dvigajo amfiteatralicno,
tako da sloni slavnostna loza, ki pa nudi le par
prostorov, precej visoko zadaj ob steni, so bile zase-
dene. Tuintam se je bil zakasnil kak gledalec in je,
iskajo¢ svoj sedeZ, vznemirjal one, ki so Ze mirno
sedeli na svojih prostorih v isti vrsti.

Soln¢ni Zarki so se Ze bili prikradli v ulice
jeruzalemskega mesta, nagajivo pleSo¢ okrog oken
in stikajo¢ radovedno po raznih kotih in prostorih,
da preZeno zadnjega zaspanca. Zdelo se je, kakor
da mora vsak Cas oZiveti vse mesto... In ce si
pogledal po gledalcih, se ti je zdelo, da vsi ne-
strpno pricakujejo tega trenotka . . .

Medtem pa so streli iz topa zabobneli zadnji-
krat, oznanjujo¢ glasno, da se je pribliZzala osma ura
in z njo zacetek predstave.

Skoro istocasno se je oglasil tudi orkester. Iz-
pocetka bolj tiho in pocasi, kakor da bi si Se ne
upal prav, potem pa vedno glasneje in hitreje, dokler
ni zadonelo v mogo¢nih akordih na uho tudi zad-
njega gledalca. In marsikdo je prisluhnil, hoteC se
naslajati ob zvokih Dedlerjeve kompozicije . . .

Toda — Ze nastopa zbor pevcev.! Iz arkad
vun prihajajo — pocasi — dostojno, umerjenih ko~
rakov — iz vsake strani po enoindvajset. ZlatoZolti
diademi jim vencajo glave; sneZnobela tunika jim
pokriva telo, prepasano z zlatobisernim pasom; raz
rame pa jim padajo po hrbtu krasni raznobarvni
plas¢i. Oni, ki govori prolog, — imenujmo ga kratko
,Prolog“ — pa nosi poleg sijajne obleke iz blaga,
ki je izdelano v Damasku, Se veliko, prekrasno,
srebrno palico ...

Vstopijo se po orkestri, v polukrogu obrnjeni
proti obcinstvu, tako da so barve plaScev desno in
levo od ,Prologa“ razvricene simetri¢no. In zboro-
vodja zacne svoj recitativ:

Wirf zum heiligen Staunen dich nieder,
Von Gottes Fluch gebeugtes Geschlecht!

Razsrdil se je Bog. — — — Toda v svojem
neskon¢nem usmiljenju in svoji dobroti je sklenil, s
krvjo svojega sina odresiti svet. — — — Lep in mocan

je glas pevéev; celo gor v loZo mora doneti glasno
in razlocno. — In kakor da so vzdihnili vsi pod teZo
greha in prokletstva, tako se zazdi, tako gre po
gledaliscu. ..

In namah se predeli zavesa — in na odru stoji
Ziva podoba kazni za greh: Adam in Eva beZita
iz raja. Od kesanja, sramu in obupa si Adam za-
kriva obraz, Eva pa se solznih o¢i ozira zadnji-
krat na izqubljeni paradiz. Zbor poje zraven lepo

melodijo. Stra$na je kazen za greh. — — — Toda,
ne obupaj, o clovek! — — KriZ nam je odresil
svel, —— —

Doch von ferne, von Kalvariens Héhen
Leuchtet durch die Nacht ein Morgengliih’'n,
Rus des Kreuzesbaumes Zweigen wehen
Friedensliifte durch die Welten hin.

Tu pozdravi ,Prolog” vse gledalce kot brate v
Kristusu, ki so pri§li v Oberammergau praznovat
spomin na ono sre¢no uro odreSenja, in jih prosi,
naj se zdruzijo v molitvi Z njimi, da morejo sretno
izpolniti svojo obljubo ...

t Zbor angelov (Schutzgeister) imenujejo Oberammer-
gauci ta pevski zbor. Vrsiti ima isto nalogo, kakor kor v
grski drami.
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Druga Ziva slika se pokaZe. V ozadju — velik
kriz; pred njim ljudstvo kloni glave in moli. Ves kor
pade k molitvi na kolena. Zadaj za odrom pa za-
poje piano zbor otrok prelepo pesem:

Ew'ger! Hore Deiner Kinder Stammeln!
Hor' den lauten Dank der Herzen dann,

Die beim groBen Opfer sich versammeln,
Beten Dich voll heil'ger Ehrfurcht an.

In vsi smo zrli v kriZ — v duhu smo molili...

Le malo je trenotkov v Zivljenju, ki se zapiSejo
za vedno, neizbrisno v spominsko knjigo clovekovo.
Pa Se se piSejo najrajsi z joki trpljenja — s krvjo
bole¢in, le redki so ¢asi — veselja spomin. To pa
je bil trenotek, ki se je zapisal v knjigo marsikoga
s solzami veselja — mamecega zacudenja. . .

Vse to je bil uvod v dramo. Namen ima pri-
praviti gledalca, da v pravem c¢uvstvenem razpolo-
Zenju, s pravega staliS¢a more presojati dramo. Pa-
sionske igre kot ostanek srednjeveSkih misterijev
nudijo gledalcu priliko, da dozivi na odru misterij
— skrivnost vseh skrivnosti: kako je Bog sam z
lastno krvjo odresil svet. So religiozno - tendencno
delo, kojega glavni smoter je, poglobiti in utrditi v
ljudeh cut verskega prepricanja, kakor tudi trdna
vera v Boga, ¢cut hvalezne odvisnosti od Njega

Oberammergaucem veleva prirejati igre. Zato pa_ni
dovolj, da ¢lovek samo gleda in se ¢udi, treba je
tudi, da veruje v Boga, da je Ze obcutil kdaj na sebi
blagodejen vpliv svete vere in njenih skrivnostnih
dobrot: v duhu mora pasti na kolena in moliti Boga,
ki je tako ljubil svet, da je na gori Kalvariji postavil
kriz, da Njegov Sin umrje na njem in odresi vse
clovestvo. — — —

Isto nalogo kakor v uvodu vrdi zbor pevcev
tudi v igri sami. Razlaga pomen Zivih podob iz sta-
rega testamenta in njihov stik z novim testamentom,
opozarja na vazne momente in pomembne dogodke
in daje duska cuvstvom, ki morajo presinjati gledalce.
Cesar ne poje kor, to pove ,Prolog“, ki nastopi v
zacetku vsakega dejanja in v lepih besedah razlozi
njegov pomen,

Priznati moram, da mi $e nikdar ni bilo toliko
jasno, kako je igral svojo vlogo kor v grSki drami,
kakor sedaj, ko sem videl kor pasionskih iger ober-
ammergauskih. V vsej obleki, v pozi in obnaSanju,
v vseh kretnjah in gestah je neka enakomernost in
umerjenost, ti¢i nekaj ritualnega — nekaj lepega, —
nekaj klasicnega, kar spominja cloveka na grsko
dramo.

(Dalje.)
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Moj izprehod.

Zlozil 1. Lovrencic,

Pred mano dvoje wvrst Iuéi

se v svetlo piko ozi

in klice me v razpoloZenje polnodi,
ki dale¢ zunaj v polju osamljeno tozi.

Korak

je zadnjikrat zapel ob trotoar

in svetle pike zar

na desni in na levi sefe mrak ...

Poslusaj, polje: dvanajst tezkih vdarcev

gre k tebi — taki so umirajoci vzdihi starcev —

in jaz sem z njimi, da v objemu tvojem se razjotem
in ti povem, kam vse jaz hrepenim, kaj vse jaz hocem.

Moci bi rad, da s proslostjo vezi pretrzem,
sedanjost zabim in se smel v bodocnost vrzem,
kjer zazivel bi, kar kedaj sem sanjal,

in ne bi glorioli gluposti se klanjal.

Polje moléi,

le tih, pritajen vzdih

se vzbudil v fravi je in razorih,
da cudno Zeljo v srcu zaglusi.

O polje, nisem vet ofrok,

da v milos§¢ino mi besede treba --
v zivijenja kupo sladek sok
bogato to¢i mi ze volje Heba!
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Pasionske igre v Oberammergauu.

Spisal prof. Anton Susnik.
(Dalje.)

Jla odrom se zasliSijo glasni klici: ,Hosana
Sinu Davidovemu! Hosana!“ —

Drama se pri¢ne. V mogoénem slavo-
spevu pozdravi kor Mesija — kralja. Pa
komaj je Se dobro koncal in izginil v arkadah,
se odgrne zavesa in nam odpre pogled v mesto
Jeruzalemsko. Mnozica ljudi se zbira po ulicah in

cela dolga vrsta, glasno pojo¢: ,Hosana!“ in veselo
pozdravljajo¢ svojega kralja — OdreSenika. Ves
izprevod se razvije na predodru. Z desne strani pa
prihitijo razburjeni veliki duhovni, pismouki judovski
in farizeji.

Prizor — kakrSnega nisem videl Se nikoli!
Nad sedemsto ljudi je na odru. Od otroka do starcka

TURSKI VOJBRKI V TRIPOLISU

prihaja na dan. Vedno bolj se blizajo, vedno vet
jih je... Ofroci, zenske, moski, stari in mladi se
pomikajo pocasi v slovesnem izprevodu naprej in
ozirajo¢ se nazaj dvigajo roke, vihtijo palmove vejice
in neprestano kli¢ejo navduseno: ,Hosana! Slava!*
Zadaj pa se prikaze On, jahajoc na oslici in spremljan
od svojih ucencev.

Tu nam zastor zapre pogled v notranjost mesta
in za trenutek izgine zadnji del izprevoda za kuli-
sami, medtem ko je prvi del Ze v ulici na levi
strani. Skozi mestna vrata se vije nepretrgoma —

— wvsi v krasnih orientalskih oblekah vseh mogo¢ih
barv. Pestra mnogovrstnost, kakor si je ni mogoce
misliti lepSe, ki ocarujoce vpliva na gledalca. Vse
te barve se namrec uveljavljajo ob svetlih solnénih
zarkih, se ozivljajo in izpreminjajo, izlivajoct se v
mogoéno simfonijo barv, kakor da nam nebeSko
solnce hoce pokazati spectrum svoje krasote ... In
vse to gre tako gladko in Zivahno, tako naravno
in neprisiljeno! Kakor da bi to obleko nosili Ze od-
nekdaj, tako se kretajo vsi! To je ljudstvo izraelsko,
ni oberammergausko! Vse se giblje, vse agira strastno




Niti ofroci ne igrajo vloge statistov, tudi ti dvigajo
svoje rocice in vihte¢ palmove vejice krepko klicejo:
y2Hosana Kralju Davidovemn ! Slava!® ...

Vi gledalis¢éni kritiki in igralci, ki se spotikate
nad pasionskimi igrami v Oberammergauu! Primer-
jajte samo eno sceno v modernem gledalis¢u, ko
nastopi okoli sto igralcev!... Kak3en razlocek! Kje
je vsa ta energija in preciznost! Kje ta globokost
¢utja in enofnost! . .. Znameniti igralec Edvard
Devrient sam priznava, da tudi v najboljsih dvornih
gledaliscih slicne scene zaostajajo dale¢ za tem pri-
zorom, da mora ob&udovati vsak umeiniSki cut
Oberammergaucev. Tako tudi ne more oporekati
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Kristus stoji pred nami. V mocnem razburjenju,
v veselem preseneCenju mu poljejo srca nasprofi.
Prav kakor On je, s katerim smo govorili v duhu Ze
tolikrat, ¢igar sliko smo hranili zvesto v okviru svete
vere od mladih, otroSkih let! — Lepa, sloka postava
igralteva, v temnordedi in sivi obleki — dolgi, plavi
lasje, na temenu gladko pocesani in po sredi pre-~

deljeni — moskolep obraz s Kristusovo brado —
velike modre o¢i, iz katerih seva dobrota sama in
milina — vse to opominja Zivo na Kristusa, kakor

smo ga gledali vedno na mnogih slikah in podobah.
Zraven pride Se prijetni glas igralcev, lepo-nezno, a
vendar dosti moc¢no in razlo¢no done¢, ki ne pozna

ITALIJANSKO BRODOVJE NA POTI V TRIPOLIS

nih¢e, da ustvarjajo Oberammergauci z Zivimi po-
dobami nekaj lepega, nekaj dovrSenega.

Toda kje je Kristus? Ravnokar se je prikazal
skoz jeruzalemska vrata. Pocasi jaSe dalje, vedno
blagoslavljajo¢ mnozico, ki ga veselo pozdravlja in
proslavlja. Sredi odra razjaSe oslico pocasi in spo-
dobno in Se enkrat dvigne roko k blagoslovu. Ve~
selje in navduSenje ljudstva prikipi do vrhunca. Sto
in sto grl zaori: ,Hosana! Slava!...“ Sto in sto
rok se dviga v pozdrav! — Od zgoraj pa kraljevo
solnce razliva nad njim svoje dopadajenje. ..

krice¢e surovosti tudi v pravicni jezi ne, njegova

hoja, vse njegovo kretanje in obnaSanje — vse,
kakor si ne moremo skoro misliti drugace... V
resnici — prav tako je moralo biti!... Tako je

hodil, delal in ucil nekdaj na§ Zvelicar, tak je bil! —
Prevara je popolna in tem vecje vrednosti, ker
je vse naravno. Oberammergauci namre¢ ne potre-
bujejo ne Sminke, ne brad, ne barok, vsak mora na
oder, kakrSen je. —
Oder se zopet odpre. Pred nami leZi judovski
tempelj. Za vratmi svetiS¢ne lope ; kramarji ponujajo
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olje, prodajalci barantajo z jagnjeti in golobi, ode-
ruski menjalci menjavajo denar.

,Kaj vidim? Ali se tako ¢asti hiSa mojega oceta?
Ali je to hisa Gospodova, ali je trznica?* — In v
sveti jezi gre Kristus mednje, razmece blago po tleh
in preobrne mize menjalcem. Glasno frfotaje zletijo
golobje iz templja vun pod nebo. Trgovalci letajo
semintja, pobirajo svoje stvari, toZijo in vpijejo.
Kristus pa pograbi vrv na tleh in jih izZene iz sve-
tiSta. Jezno stiskajo pesti in kujejo maScevanje. —
Zdaj pristopijo tempeljski duhovni in farizeji in se
prepirajo Z njim, zahtevajo¢, naj dokaze, odkod ima
to oblast. Zaklice jim preroSke besede: ,Poderite ta
tempelj, in v treh dneh ga bom zopet sezidal!“ ...
Ljudstvo pa, ko vidi in slisi vse to, slavi svojega
kralja in klice: ,Hosana Sinu Davidovemu! Hosana!*
— v najve¢jo jezo duhovnom in farizejem. Nato
odide Kristus s svojimi u€enci molit v svetise; in
del ljudstva gre Z njim.

Vse to — kako vzraste Kristus v svoji pra-
viéni jezi, kako preobrne mize, pograbi vrv in za-
podi Z njo nesramne prodajalce iz templja, kako
govori s farizeji, — vse napravi lepo zmerno in
dostojno nepretirano in naravno, tako da se mora
cuditi vsal.

S tem je dana ekspozicija drame. NavduSenje
ljudstva je na vrhuncu. Kristus, kot kralj ¢eScen in
slavljen, triumfira nad trgovalci in sve€eniki. Ugnana
dobickaZeljnost, uzaljen ponos in bojazen za ljudsko
nadoblast se zarotijo proti njemu. Glejmo, kako se
bo dejanje razvijalo naprej!

Ko Kristus odide v tempelj, rabinci in farizeji
Sc¢ujejo ljudstvo; ¢e§, da uéi kriv nauk, da ne spo-
Stuje prerokov, Mozesa in njegovih postav. Koga
boste poslusali? Sveti sinedrij ali tega krivega pre~
roka? Ali hocete zapustiti Mozesa in iti za tem
clovekom ? Ali nocete biti ve¢ izvoljeno ljudstvo
izraelsko ? ... Tako jih pridobijo veliko zase. Tudi
trgovalce, ki se hocejo takoj maS¢evati nad Kristusom,
pregovore, da se pritoZijo pri sv. sinedriju. In isto
ljudstvo, ki je ravnokar Kristusu klicalo: ,Hosana!*
kri¢i sedaj: ,Pro¢ Z njim! Mozes je na$ prerok!“

Ko nam je prolog povedal, da so trzci, duhovni
in farizeji pravzaprav orodje pekla, ki se je zarotilo
zoper Kristusa, vpelje drugo dejanje podoba iz sta-
rega testamenta: Jakobovi sinovi sklenejo iznebiti se
svojega brata Jozefa. Kor, spremljan od orkestra,
razlozi pomen te slike, kaze na Egiptovskega Jozefa
kot predpodobo Jezusovo in konca:

Ciott! Vertilge diese Frevler-Rotte,
Die sich wider Dich emport

Und den Mérderbund zum Spotte
Deines Eingebornen schwort.

Aber nein! er kam nicht zum Verderben

Von des Vaters Herrlichkeit,
Alle Siinder sollen durch ihm erben
Gnade, Huld und Seligkeit.

Voller Demut beten dann
Deiner Liebe groBen Plan,
Gott! wir, Deine Kinder, an.

Nato se predeli zavesa, in na odru so Ze zbrani
pri posvetovanju veliki duhovni, rabinci in farizeji.
Same bradate, castitljive osebe. Spredaj, na vzvi-
Senem prostoru, sedi Ana — sklonjen, sivolas starcek,
v beli obleki; zraven njega Kajfez, v rdeéi obleki.
Ta je velike in mocne postave, njegov glas doni
bronasto in zapovedujoce; vidi se mu, da se zaveda
svoje mogoc¢nosti in nadoblasti. Na glavi imata oba
visoke, Siroko preklane, zlatorumene sveceniske kape.
Tudi ostali ¢lani sinedrija, ki sedijo na nizkih stolcih
ob straneh, so obleceni lepo in primerno.

KajfeZz slovesno otvori zborovanje. Ko je Nata-
nael porocal o dogodkih, ki smo jih zrli v prvem
dejanju, opozarja KajfeZ na nevarnost, ki preti oblasti
svecenikov, Jeruzalemu in Izraelu, ¢e Kristus po-
stane kralj. Kako bi to preprecili, so mnenja razlicna.
Konéno se zedinijo vsi tako, da ga morajo dobiti v
svojo oblast, naj velja, kar hoce. Ujeti ga hocejo in
vreCi v jeco. To naj se zgodi Se pred prazniki, pa
natihem in z zvijaco, ker je Stevilo njegovih pri-
vrZencev Ze precej veliko. Tempeljski prodajalci, ka-
tere pripelje Natanael, da se pritoZijo, so priprav~
ljeni, izvohati nocno bivalii¢e Jezusovo. Pridobiti
upajo zase enega izmed njegovih ucencev.

Zborovanja in posvetovanja na odru so pona-
vadi precej dolgo¢asna in mucna. Tu pa spretna
dialektika judovskih duhovnov, hud verski fanatizem
in Judom prirojena strastna Zivahnost povzroci, da
sledimo lahko z zanimanjem do konca, ko Ana in
Kajfez izrazita upanje, da bo maScevalno sovrastvo
zmagalo nad prerokom ljubezni. Seveda igralci v
polni meri storijo svojo dolZnost.

Sledi slovo Jezusovo v Betaniji. Dve Zivi podobi
iz starega testamenta se pokaZeta poprej. Tobija, ki
se poslavlja od svojih starSev, nam predogi bolest,
ki presune ¢loveku srce ob trenutku slovesa; v drugi
podobi pa nevesta v ,Visoki pesmi® Zaluje za svojim
Zeninom. Melodija, s katero spremlja zbor to sliko,
je ena izmed najlep$ih partij; vsaj mene je ganila
najbolj. Tudi besede niso brez pesniSke vrednosti.
Sopranistinja poje:

Wo ist er hin? Wo ist er hin?
Der Schonste aller Schonen?

Mein Auge weinet, ach! um ihn
Der Liebe heiBe Trénen.

Ach, komme doch! ach, komme doch!
Sieh diese Trénen flieBen;

Geliebter, wie? du zogerst nodh,
Dich an mein Herz zu schlieBen?



Mein Auge forschet iiberall

Nach dir auf allen Wegen;

Und mit der Sonne erstem Strahl
Eilt dir mein Herz entgegen.

Geliebter! ach! was fiihle ich?
Wie ist mein Herz beklommen!

Zbor pa tolazi:

Geliebte Freundin! Troste dich:
Dein Freund wird wieder kommen,

O harre, Freundin! bald kommt er,
Schmiegt sich an deine Seite;
Dann triibet keine Wolke mehr
Des Wiedersehens Freude.

Na poti v Simonovo hiSo pove Kristus svojim
ucencem, da je njegova ura blizu. Seveda mislijo
vsi, da je blizu ¢as, ko bo zavladal kot Mesija —
kralj izraelski. Zato ga ne razumejo, ko govori o
poniZanju in poviSanju, o smrti in vstajenju. Nato se
scenerija izpremeni in Simon povabi h gostoljubni
mizi Gospoda in ucence. Prisedejo tudi Lazar, Marta
in Marija Magdalena. Ko se pri jedi v ginljivih be~
sedah poslavlja od njih, ga prosijo vsi, naj se izogne
nevarnosti in ne hodi v Jeruzalem. Magdalena pa
pristopi in izlije diSe€e olje na njegove noge. Judez
se zgraza nad toliko potratnostjo.

Magdalena je lepe, simpati¢ne zunanjosti. Po-
zornost vzbujajo njeni krasni, zlati lasje. Njen glas
je mehak in prijeten, njene kretnje so fine, vS8ecne.
Umevno, ker se je Solala — mimogrede bodi ome-~
njeno — v nekem angleSkem instituiu in bivala delj
¢asa pri neki odli¢ni nemski rodbini. Izmed uéencev
ugajajo najbolj Peter, Janez in JudeZ. Peter spominja
po svoji zunanjosti na tradicionalne slike sv. Petra,
Janez je zal mladeni¢, poln neZnosti in ljubezni do
Kristusa. Judez pa je tip, kakor bi bilo tezko najti
boljSega. Suh, razmrSen in zanemarjen. Obraz pa —
kakor da ga je izklesala skopost sama in nabrala v
znacilne gube. Vsak pa izkuSa v igri posnemati svoj
ideal, ki si ga je ustvaril v dusi, ko je tolikrat gledal,
rezal ali slikal njegovo podobo. Zato so tudi vse
boljse vloge v rokah rezbarjev in slikarjev. Ono
enostavnost in neokretnost, ki je 1. 1850. Ed. Devrienta
spominjala na lesene podobe svetnikov v ober-
ammergauski cerkvi, danes zasledi§ tezko. Cim bolj
napreduje domaca umetnost, tem finejSa in globo-
kejSa postaja igra.

Ko pride Kristus iz hiSe Simonove, srefa zunaj
svojo Mater, v druzbi znank in tovarisic. Marija je
oblecena tako, kakor jo vidimo navadno na cerkvenih
slikah. Pa tudi sicer veckrat tako sklene in dvigne
roke, veckrat tako zamaknjeno pogleda navzgor. Je
pa vsa poboZnost sama, mir in vdanost v voljo bozjo.
Tudi govori s svojim milim glasom temu primerno.
— V nezZnih besedah se ji zahvaljuje Kristus za
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vso dobroto, poZrtvovalnost in ljubezen, ki mu jo je
izkazovala skoz 33 let; ker sedaj mora pro¢ od nje,
mora v Jeruzalem, da izpolni voljo svojega Oceta.
Marija hoce Z njim, ker sluti, ve, kaj ga caka; hoce
Z njim v trpljenje in smrt. Toda, kakor sréno ljubi
svojega Sina, tako je tudi sréno vdana Bogu. Zato
ga pusti, da gre — kakor hote — sam, cetudi ji
Zalosti skoro poka srce. Ta prizor, ki nam odkriva
vzor hvaleZne ljubezni Sinove in poZrtvovalne lju-
bezni Materine, mora ganiti vsakoga.

Iz Betanije se napoti Kristus s svojimi ucenci
v Jeruzalem. Na kraju, kjer se vidi celo krasno
mesto, se razjoka nad Jeruzalemom in prerokuje ¢as,
ko kamen ne bo ve¢ ostal na kamnu. Nato poslje
Petra in Janeza, da pripravita zadnjo vecerjo. Sam
pa gre, zadnjikrat skupno z ucenci, molit v hiSo
Ocetovo. Judez ostane zadaj.

Ze prej, ko je Kristus v templju razgnal proda-
jalce in menjalce in jih motil pri ,poStenem* za-
sluzku, se je to JudeZu zdelo ¢udno. Slucaj v Beta-
niji pa ga je zmedel tako, da ne ve, kaj naj si misli
o modrosti in previdnosti svojega ucitelja. Pridruzil
se mu je, ker je upal, pri njem Ziveti mirno, brez
skrbi. Zadnji ¢as pa se mosnjicek ne polni kar ni¢
vet! Komaj za en dan je Se denarja v njem. In on
kot blagajnik mora vendar skrbeti, kaj bodo jedli,
kako bodo ziveli. Kaj bo? ... Upal je vedno, da bo
Kristus kmalu zavladal kot kralj in preskrbel vsem
brezskrbno bodo¢nost. Zadnji ¢as pa govori vedno
o frpljenju, o smrti; ucence pa tolaZi s prihodnostjo
na skrivnosten nacin ... Ali naj gre Se za njim, ko
ga Caka — kakor pravi sam — sramota, trpljenje
in smrt?... Ne!... Bil je vedno pameten in pre-
viden; tudi sedaj se hoce lo¢iti od njega, dokler je
§e Cas ... K sreci je kot blagajnik Ze poskrbel po-
strani malo zase. To bo za prvi ¢as. Potem pa bo
tfreba pogledati kam drugam ... Ja, ko biimel onih
tristo denarjev, ki jih je Magdalena v Betaniji vrgla
pro¢! Za dolgo bi bil preskrbljen!...

V takem duSevnem razpoloZenju najdejo trgo-
valci Judeza, ko prihitijo v ceirtem dejanju, da ga
pridobijo za izdajstvo. Ni se jim treba truditi mnogo...
Trideset srebrnikov dobi, e izda Kristusa. Caka ga
hvaleZnost, cast in slava duhovséine in judovskega
naroda, Ugodna prilika, da poskrbi malo za svojo
bodocnost . .. Ne pomiSlja si dolgo in udari v roko.
Ko se oglasi vest, ocitajo¢ mu, da hoce izdati svo-
jega ucitelja, ki je dobrota sama in ljubezen, ga
ravno ta dobrota Kristusova obenem Ze tudi poto-~
lazi. Ce§: Denar moram dobiti Ze naprej. Ce zma-
gajo potem duhovni in farizeji in ujamejo Kristusa,
bom Zzivel brez skrbi, in ves narod me bo slavil;
¢e pa zmaga Kristus, se mu bom vrgel k nogam in
ga prosil odpuscanja. Gotovo mi bo odpustil, ,saj
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On je dober”; nikdar Se ni zavrgel skesanega gres-
nika ... Tako predrzno zaupa v bozjo milost, gresi
zoper sv. Duha. Zato tudi pozneje ne more veé nazaj,
v obupu mora koncati Zivljenje.

Tako je orisan fa znacaj. Ne bogve s kako
fineso in spretnostjo, pac pa clovesko tako in tako
resni¢no, da kar prefrese ... Judez, ki ga igralec
zadene prav dobro, je prototip ¢loveka, ki mu je
udobno Zzivljenje na zemlji vse, nebesa — ni¢. Kaj
briga njega boZzje poslanstvo Kristusovo! Ne razume
ga in ga tudi noce razumeti. Strastna pohlepnost po
denarju ga je zaslepila popolnoma. Kradel je Ze
ves ¢as kot blagajnik; Se en velik korak nazaj — in
odlo¢i se, da proda svojega ucitelja in dobrotnika. —

V petem dejanju nam prva Ziva podoba pred-
stavlja Izraelce v puScavi, ko jim Bog poSlje mano
z nebes. To je najlepSa slika izmed vseh. Veé sto
oseb je razvrienih v lepih naravnih grucah. Sredi
med njimi stoji Mozes, v trenutku, ko govori besede:
»To je kruh, ki vam ga je poslal Gospod!* Vsi pa
strme v nebo in love mano. Druga slika nam kaze
grozd, ki sta ga dva moza prinesla iz obljubljene
dezele. Sliki sta predpodoba kruha in vina, ki ju
posveti Kristus pri zadnji vecerji, katera se vrsi
takoj nato.

Kristus sede s svojimi uéenci k mizi ... Vroce
je Ze hrepenel, da bi jedel Z njimi velikonocno jaguje,
preden umrje. Kajti odslej ga ne bo jedel ve¢, dokler
ne pride kraljestvo boZje ... Po judovski Segi pijejo
potem prvikrat vsi iz istega kozarca. Ganljivo je po-
slusati apostole, kako vpraSujejo v svoji naivnosti,
mene¢, da govori o kraljestvu na zemlji, kako se
bodo razdelile sluzbe, kdo dobi najodli¢nejSe mesto
itd. Jezus pa jih posvari, ker v njegovem kraljestvu
morajo biti vsi enaki: Gospod je kakor hlapec, naj-
visji kakor najniZji. Da jim dokaZe to, odlozi plaS¢,
opase bel predpasnik in jim povrsti umiva noge,
¢etudi se Peter brani navsomoé¢. Ko je tako opravil
dejanje ponizZnosti in ljubezni, odpaSe zopet pred-
pasnik, vrZe cez ramo plas¢ in sede za mizo. —
Prav pri taki mizi, v istih grucah, prav tako sedijo
vsi kakor na sliki Leonarda da Vinci. — Nato vzame
Kristus pocasi v roke kroznik s kruhi, jih blagoslovi
in govori one ¢udotvorne besede, Ko so jedli vsi
povrsti iz njegove roke, vzame ‘kelih z vinom in
naredi prav isto. Vse se vrSi resno in slovesno,
natanéno po sv. pismu.

To je trenotek skrivnosti, ki nam jo odkriva le
sv. vera. Vtis je nepopisen. Cez 4000 ljudi — pa niti
ne gane se nobeden. Vse nepremicno zre na oder.
Ni najmanjSega Suma, ne glasu. Komaj da si dihati
upajo ljudje . ..

Ko so zauzili apostoli Telo in Kri Gospodovo,
so vsi polni ljubezni do Kristusa. Vsi povrsti, razen

Judeza, mu to zatrjujejo. On pa pripomni Zalosten, da
ga bo eden izmed njih izdal. Vsak vprasuje, vsak se
brani. Tudi JudeZ vpraSa: ,Mojster! Ali sem jaz?"“
Kristus odgovori: ,Ti si rekel,“ in mu veli, naj stori
hitro, kar misli storiti. JudeZ zbeZi vun v temno
no¢ . .. Petru, ki ho¢e dati svoje Zivljenje zanj, pre~
rokuje Kristus, da ga bo Se nocoj trikrat zatajil,
preden bo petelin dvakrat zapel. Nazadnje vstanejo
vsi in molijo: ,Laudate Dominum omnes gentes,
laudate eum omnes populi! — Hvalite Gospoda vsi
rodovi, hvalite ga vsi narodi! ...* Kristus opomni
ucence Se zadnjikrat, naj ohranijo trdno vero vanj,
naj se ljubijo med seboj. Nato gre v frpljenje. . .

Sesto dejanje ne zanima posebno. Kor primerja
Zivo podobo: Egiptovskega Jozefa, ki ga prodajo
bratje za dvajset srebrnikov, s Kristusom, ki ga
proda JudeZ za frideset srebrnikov, in opominja ljudi,
ki se zgrazajo nad JudeZem, sami pa hodijo isto pot.
— JudeZ pride pred sv. sinedrij, ki je zopet zbran
pri posvetovanju, in prejme frideset srebrnikov. Na
vpradanje, kaj naj store z Jezusom, ¢e ga ujamejo,
vsi glasujejo za smrt. Le Nikodem in JozZef iz Ari-
mateje protestirata in zapustita dvorano.

V naslednji podobi Adam v potu svojega obraza
s svojimi sinovi ruje trnje iz zemlje. Dva ljubka otro-
Cica, ki spominjata na rajsko nedolZnost, se igrata
z jagnjetom, Eva pa zamisljena pestuje Se dva mala.
— RAdam je ziva predpodoba Kristusa, ki je na Oljski
gori potil krvavi pot.

Druga slika nam kaZe tale prizor: Joa, poveljnik
kralja Davida, srec¢a s svojo vojsko ob skali Gabaon
svojega prijatelja Amaza, ki je bil zoper voljo Joovo
imenovan za nadpoveljnika. Pristopi k njemu, kakor
bi ga hotel poljubiti v pozdrav, pa ga odzadaj pre-
bode z mecem. — Joa spominja na Judeza, ki je s
poljubom izdal svojega Zvelicarja.

Zbor in orkester, ki se zgraZata s toZeCo na-
ravo vred nad grdim izdajstvom Joovim in Jude-
Zevim, napravita mogocen efekt. Ta partija — mislim
— mora zadovoljiti tudi modernega muzika.

Ko se odpre oder v sedmem dejanju, se plazi
Judez s tovaris$i v ozadju proti vrtu Gethsemani.
Preprican je, da se jim posre¢i nacrt. Da bodo ve-
deli, koga prijeti, jim pove: ,On, ki ga bom poljubil,
on je!*

Kristus pride z ucenci pred vrt, ki leZi spredaj
ob vznozju Oljske gore. Tolazi jih, ker jih caka
Zalost in preganjanje, pa jim tudi pove, da je Ze
priSla ura, ko ga bodo, skrbe¢ vsak sam zase, pu-
stili samega ... Awmpak on ni sam; njegov Oce je
Z njim ... Nato ves v ekstazi govori s svojim
Ocetom, prose¢ ga za svoje ucence in za vse druge,
ki bi verovali vanj. — Ko mine ekstaza, mu neiz-
merna bol prevzame duSo. Zalost se mu bere na



obrazu, tako da se bojijo in ¢udijo ucenci. Z bese-
dami: ,Cujte in molite, da ne padete v izkusnjavo!
pusti vse zunaj; le Petra, Jakoba in Janeza vzame
s seboj na vrt. Ob vznoZju gore pa pusti tudi te
in gre sam naprej do gorske votline,

Trpljenje, z vso grozo in bolestjo, stopi predenj
in ga zgrudi na kolena. DuSa pa moli: ,Oce! —

ako je mogoce, — naj gre ta kelih — mimo mene!
— Oc¢e! — pa ne, kakor hocem jaz, ampak kakor
Ti hoc¢es“!... Odgovor — molk. Dvakrat pogleda

po svojih ucencih, da bi pri njih naSel tolazbe. Pa
vsi dremljejo in spe. Sam je s svojim brezmejnim
trpljenjem, sam — sredi ljudi sam. Le njegov Oce
je nad njim, — ki ga je poslal v smrt... O, kako
tezka je ta pot!... Teza vseh grehov sveta ga
podere na tla, strasna smrt mu iztisne krvave srage
na obraz. Dusa pa jeci: ,0¢e! — Ce je mogoce!“...
Tu se prikazZe angel in ga potolazi. ,Zgodi se torej
volja Tvoja — oce!“ ...

Vstane in poklice ucence: ,Vstanite! Ura je
prisla!* Vsi skocijo pokonci in se zbero okoli njega.
Pa Ze pristopi Judez in ga poljubi, reko¢: ,Bodi
pozdravljen, rabi!“ Vojaki priskocijo, da bi ga zve-
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zali. Prestraseni in zacudeni stojijo u€enci ob strani.
Kaj pomeni vse to?... Vojakil... — Judez! —
Poljubi! ... Zdaj sledi vse tako, kakor je povedano
v sv, pismu. Pri besedah Kristusovih: ,Koga iScete!...
Jaz sem!..." popadajo vojaki, kot bi jih udarila
strela, po tleh. Peter pa potegne v svojem navdu-
Senju meé¢ in odseka Malhu uho, ki ga Kristus takoj
zaceli. Ko Kristusa zveZejo in odpeljejo, zbeZijo nje-
govi ucenci na vse strani. Peter, ki je hotel svoje
Zivljenje dati zanj, beZi, da ga bo Se isto no¢ trikrat
zatajil, preden bo petelin dvakrat zapel, Tudi Janez,
njegov ljubljenec, ki mu je pri zadnji vecerji, slonec
na njegovih prsih, zatrjeval: Kjer si Ti, sem jaz:
kar trpi§ Ti, hoCem trpeti jaz, — beZi, da se resi.
Vsi bezijo, kakor bi ga ne poznali. O, kako stradno
so se izpolnile kmalu besede, da bodo skrbeli zase
in Kristusa zapustili vsil... On pa gre v trpljenje
— sam, velik in mogocen! In v svoji brezmerni
ljubezni gre v smrt, da odresi nje in svoje sovraz-
nike! ...

Neskonc¢nost bozjega usmiljenja in velikost od-
reSenja Sinu ¢lovekovega sta mi pretresli duso. ..

(Konec.)
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Obiski.

Iz Zivljenja in delovanja nasih umetnikov. — Spisal lzidor Cankar.

(Dalje.)

IX.
Dr. Gojmir Krek.

Dunaj, Mariahilfergiirtel 29, Il. nadstr.

Ko sem stopil na prvo stopnico, sem Ze ¢util, da
se v tej hisi udobno stanuje, kakor se spozna dober
pisatelj po prvi strani, dobra miza po solnjaku in
tepec po prvem dovtipu. Pozvonil sem v drugem
nadstropju. S toénostjo elektriSkega stika mi je odgo-
vorilo krepko pasje lajanje; nato se je oglasil v
predsobju dolg, Skripajo¢ korak in rezek glas: ko bi
ne vedel, da je dr. Krek jurist, bi ga bil poznal po
glasu. Odprlo se je kukalo in skoz steklo me je pre-
merilo sivo oko. Potem je Se padel na tla velik zvezenj
klju€ev; nato sem vstopil ter se predstavil.

,Odlozite!“

Skoz eno izmed fistih krivih predsobij, ki naj-
bolj pricajo, koliko mnogoterih kompromisov mora
delati arhitekt stanovanjskih his v velikem mestu, me
je peljal dr. Krek v salon. Tega ne znam popisati.
Kaos drobnih predmetov, zbranih z neznim okusom
udobnostnega Sportnika, tako zelo nepotrebnih in tako
neobhodno potrebnih, ¢e naj se ¢lovek izvrstno po-

Cuti, da je ni sredii¢ne toctke, ki bi se nanjo oprl
begotni pogled in se umiril na trdnem stalu. Ko je
d’' Annunzio bankrotiral, so vsi listi pisali o razkos-
nosti njegovega stanovanja. Sobe dr. Kreka niso niti
oddale¢ d’'Annunzijeve, pa Ze v njih razume c¢lovek
slast mehkuZnosti in uzitek proznih kretenj med mno-
zico lagodnih, plemenitih napotij.

Ko se je proti veceru stemnilo, sva se presedla
v Krekovo delavnico, ki gleda z dvema velikima
oknoma na Siroko vijugo Mariahilferskega pasu. Po-
lovica sten je zaslonjena s knjiznico, razentega leze
knjige in papirji se vsepovsod po sobi, navidez brez
reda in metode in vendar, kakor sem se pozneje pre-
prical, v smotrni razpredeljenosti; tako je v sobi vsa-
kega Cloveka, ki je duhovit in ¢uti obenem potrebo
po rednem delu.

Beseda dr. Kreka zdruzuje Zzivahno vehemenco
s prepricevalno gotovostjo sodbe. Samo enkrat sem
govoril Z njim z zivo besedo in zdelo se mi je, da je
eden ftistih znacajev: kadar jih srecamo, se ozremo
s skepticnim pogledom v tako nesimetri¢no parcelirane
pokrajine lastnega srca. Njegova beseda ne pridobi
z ljubeznivostjo in prijaznostjo, ker je nima (Se nikdar
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Pasionske igre v Oberammergauu.’

Spisal prof. Anton Sugnik.

(Konec.)

~llrvi del drame je bil koncan; zastor je ostal

@ zaprt,
Solnce se je bilo pripeljalo Ze visoko
gor na nebo in je z vso svojo rado-
vednostjo gledalo dol v Jeruzalem, koder so se
bili porazgubili igralci.

Vsuli smo se iz gledaliS¢a in hiteli na svoja
stanovanja, v gostilne in hotele. Poldne je zvonilo
v vaski cerkvi.

Pri kosilu sem imel cast videti svoje sostano-
valce. Govorili smo skoro samo o predstavi. Baro-
nica N. iz Brna na Moravskem je hvalila venomer
Kristusa in Janeza; mlad tehnik iz Monakovega je
oboZeval Marijo Magdaleno. Vdova po avstrijskem
konzulu v Smirni je hvalila napredek Oberammer-
gaucev, ki ga je opazila povsod, na odru in v Zivljenju;
njen sinko, mlad Student pa je pridno jedel in —
pridno molcal. Vsi pa smo bili zadovoljni, z go-
spodarjem vred, ki v svoji preprostosti in nepokvar-
jenosti ni znal pritajiti svojega veselja, ko smo mu
povedali, da smo ga videli na odru in spoznali
takoj.

Ko je malo pred dvemi odgrmel zadnji strel iz
topa, smo Ze sedeli zopet vsi na svojih prostorih.

Neverjetno, kako c¢udovito wvpliva pasionska
drama. Dobro smo vedeli vsi, kaj mora priti sedaj,
da bodo pripeljali Kristusa zvezanega pred Ana in
Kajfeza, da ga bo Peter trikrat zatajil, da ga bo
Herod zasliSal in zasmehoval itd.,, pa vseeno smo
¢akali komaj, da se zopet pricne. Docim nas v mo-
dernem gledaliS¢u zanima igra vse bolj, ¢e nam S3e
ni znana, Ce Se ne poznamo vseh zapletljajev, vse
razreditve in razreSitve, povecCa zanimivost in pri-
vlacnost pasionske igre ravno okolnost, da na odru
dozivimo v resnici enkrat ono trpljenje in vstajenje
Kristusovo, o katerem smo culi in razmisljali Ze od
mladih, sre¢nih dni. — Dobro smo znali vsi, da se
je vrsila zadnja vecerja na vecer, da je ponoci molil
Kristus na Oljski gori, da so ga ponoci ujeli so-
vrazniki in gnali pred Ana, pa vendar nas ni motilo
prav ni¢, da je med predstavo svetlo solnce sijalo
na oder. Kako tezko pa nas zadovolji igra v navad-

1 Popravi! Str. 388. zgoraj: — — — na predodru, ne-
kaki orkestri starogrskega gledalisca, ki je 40 m Sirok in
7'5 m globok; namesto Siroko — — globoko; str. 270. opomba:
Tekst iz 1. 1662. sem bral pri Hermini Diemer namesto H.
Diemerju.

nem gledalis¢u! Kako hitro zapazimo vsak nedosta-
tek! Kako tezko gledamo, ¢e ni prave razsvetljave
na odru, ¢e niso v redu vse kulise! Res: duh je,
ki oZivlja, duh, ki preveva igro in presinja gledalce ...

Toda Ze se je odprl oder. Lazi-prerok Sedekija
udari v lice preroka Miheja, ker si je upal Ahabu,
kralju Izraelovemu, povedati resnico v obraz. Pred-
podoba Kristusova, ki ga udari vojak, ko zavrne
ocitke velikega duhovna in pove resmico.

Ko se odstrani kor, se prikaze na balkonu svoje
palace Ana. Ne more spati od razburjenja, ¢e so
ujeli Kristusa ali ne. Nima miru, dokler se ne pre-
prica.

V tem dejanju se pokazejo vse prednosti in
ugodnosti oberammergauskega odra. En prizor sega
v drugega, vec prizorov se vrsi obenem.

Doéim sloni Ana na balkonu, Ze vidimo hiteti
po ulici na desni strani JudeZa in za njim farizeje,
ki izporoCe veselo vest, da se jim je posrecil nacrt.
Medtem pa Ze pripeljejo po ulici vojaki Kristusa,
zvezanega. Drhal pocaka spodaj, Kristusa peljejo
na balkon. Ko odgovori na ocitanje in obrekovanje
velikega duhovna, da je vedno ucil javno, naj ne
vprasa njega, ampak one, ki so ga sliSali, ga eden
izmed vojakov udari v obraz. Ana ga jezen odpusti
in drhal ga vzame zopet v svojo sredo. Vlecejo
ga Cez predoder in ga tirajo po levi ulici pred Kaj-
feZza ... Pa to se ne vrsi tiho in dolgo¢asno, ampak
ves prizor je poln Zivljenja, poln dejanja. Vojaki se
bahajo in Sirokoustijo in med vednim zasramovanjem
in zasmehovanjem pehajo Kristusa pred seboj. Niso
Se dobro izginili izpred oci, ni Se potihnil njih smeh
in grohot, ko se na desni strani v ulici prikazZeta
Peter in Janez, ki Zalostna isceta svojega Ucenika.

Nadvse tezko mora biti za igralca v tem kakor
tudi v naslednjem dejanju ohraniti ono dostojnost in
velikost, ki gre Kristusu. Pa re¢i moram, da nismo
pogre$ali niCesar. Kristus se nam je zdel velik in
dostojanstven, ¢etudi tepen, suvan in zanicevan.

V devetem dejanju ,,Prolog* in kor primerjata
Kristusa z Nabotom, ki ga kralj Ahab ponedolZnem
obsodi na smrt, in z Jobom, ki ga v irpljenju zasme-~
hujejo Zena in prijatelji.

Vistem casu, ko se odpre oder in nam pokaze
spalno sobo, kjer caka Kajfez s svojimi zvestimi
somiSljeniki, Ze privedejo vojaki Jezusa po ulici. Z
njimi vred stopi v dvorano pet Kristusovih pri¢, ki



472

izpovedo, da je zasmehoval pismouke in farizeje in
tako Scuval ljudstvo k nepokorscini, da je obceval
z greSniki, cestninarji in Samaritani, da je v soboto
zdravil ljudi in trdil, prilas¢ajoc¢ si nad¢loveSko oblast,
da more tempelj v treh dneh podreti in zopet se-
zidati. On na vse te obdolzitve — mol¢i.

Vsa neizmerna Zalost, vsa moc¢ in oblast Kri-
stusova nam stopi tu pred oc¢i. On, ki bi mogel
poslati strelo z neba ali odpreti zemljo, da jih pozre,
— molci; on, ki bi mogel samo hoteti in bi Ze strl
sovraznike v prah in pepel, — molc¢i; Gospod nebes
in zemlje — mol¢i, ko ga njegovi sluZabniki obso-
jajo na smrt; vsemogoéni Bog — gre trpet in umret.
Zato pa tudi vse trpljenje Kristusovo ni samo trp-
lienje, ampak tudi dejanje, veliko in junasko, kakor
ga Se ni bilo in ga tudi ne bo...

Ker Jezus ne odgovori nicesar, pride Kajfez v
veliko zadrego; kajti smrtna obsodba je Ze sklenjena
stvar, bogokletstvo je po pric¢ah Se premalo dokazano.
Pa pomaga si, zanaSajo¢ se na resnicoljubnost Kri-
stusovo, in ga vprasa: ,Rotim te pri Zivem Bogu,
povej: Ali si ti Mesija, Sin boZzji?" Kristus odgovori:
» L1 si rekel, jaz sem.” S tem ima Kajfez v rokah
dokaz, obsodi ga po postavi v smrt. Seveda mora
obsodbo potrditi Se sv. sinedrij.

Potem ko so odpeljali Kristusa in se je oddaljil
Judez, katerega je negotovost in slaba vest prignala
pred hiSo, da poizve, ¢e mora res umreti njegov
ucenik, se odpre pred nami dvori§¢e v KajfeZevi
palagi. Na sredi gorijo ognji, okoli njih se grejejo
vojaki in hlapci; tudi dve dekli sta zraven. Kmalu
pride Janez in za njim Peter, ki vsled svojega ¢ud-
nega vedenja vzbudi sumnjo, da je eden izmed Kri-
stusovih ugencev. Trikrat zatrdi slovesno, da ga ne
pozna. Jezusa pripeljejo mimo. En sam pogled, ne-
izmerno Zalosten, — in Peter joka v naslednjem
prizoru solze kesanja, prose¢ milosti in usmiljenja
in obljubujo¢ veéno zvestobo in ljubezen.

In bilo mi je, kakor da je jeknila tudi moja
duSa: Mea culpa!... mea maxima culpal...

Petelin topot ni zapel. Zakaj je to izostalo, ne
vem. Mislim pa, da je petelinovo petje tako tesno
zdruzeno s tradicijo tega prizora, da se le tezko
pogresa.

Se bolj kakor izpreobrnjenje Petrovo pretrese
v naslednjem dejanju obupna smrt JudezZeva. Njegova
predpodoba je Kajn, o katerem ginljivo poje kor:

So flieht auch Kain. Adi, wohin?

Du kannst dir selber nicht entfliehn,
In dir trégst du die Hoéllenqual;

Und eilest du von Ort zu Ort,

Sie schwingt die GeiBel fort und fort;

Wo du bist, ist sie iiberall;
Entrinnen wirst du nie der Pein.

V skrajnji razburjenosti pride Judez pred sinedrij,
ki je sklenil ravnokar obsoditi Kristusa na smrt,
oziroma potrditi KajfezZevo obsodbo. Gresil je, ker je
prodal nedolZno jagnje. Pa on ni hotel biti morilec...
Protestira zoper smrtno obsodbo in zahteva nazaj
nedolznost samo. Toda zastonj! Odgovor se glasi:
»Tvoj mojster mora umreti!... Ti si nam ga izrocil
v smrt! Ti sam glej!". .. Divji obup se polasti nje-
gove duSe. S strasno kletvijo prekolne samega sebe
in sodnike; krvave srebrnike jim vrZe pred noge in
plane iz sobe.

JudeZev nastop je napravil na sinedrij velik vtis.
Dolgo moléijo vsi, kakor da so se ustrasili slabe
vesti: Nato Se enkrat pro forma zasliSijo Jezusa in
ga Se enkrat obsodijo na smrt; sklenejo pa poslati
ga pred sodni stol Pilatov. In frije €lani sinedrija
gredo pred namestnikovo palaco, da mu to iz-
poroce,

Ko se scenerija izpremeni, vidimo JudeZa na
njegovi zadnji poti... Sredi samotnega gozda ga je
prignal obup. Rad bi, da bi se odprla zemlja in ga
pozrla. Ker ni ga vecjega greSnika na svetu. Svo-
jega najboljSega ucitelja je prodal; izrocil ga je v
trpljenje in smrt. Njega, ki je bil vedno tako dober
Z njim, ki ga je tako ljubeznivo uéil, tolaZil in opo-
minjal tolikrat!... Z izdajstvom mu je povrnil vso
dobroto ... Prokleta skopost! Radi nje je sedaj iz-
vrZzek clovestva! Vse ga sovraZi, vse se ga boji...
Ch, le eden je, ki bi ga mogel resiti! Toda on je v
jeci, morda celo Zze — umorjen. In on sam je kriv
tega — on sam! On je njegov morilec!... O straSna
zavest!... Zanj ni reSitve, zanj ni pokore vec! ...
Prekolne uro svojega rojstva in gre, da se obesi. —
Ko pritrdi zanjko na drevo, se strne zagrinjalo.

Judeza, v vsem njegovem obupu in zanicevanju,
je igralec pogodil prav dobro in je igral tako na-
ravno, da je bil konec storjen ravno o pravem casu.
Kajti Ze je vzkliknila tuintam rahlo¢utna dama, na-
pol pritajeno, zaprla oci in si zakrila obraz. — Da
so pristopili nekdaj trije hudi¢i in se frgali za Ju-
dezevo truplo, sem mogel komaj verjeti. No, pa
takrat so bili drugi Casi! Takrat Se niso hodili k
predstavam nervozni AngleZi in Amerikanci, in mocni
kmetski zivci so prenesli marsikaj.

Sedaj se nam Zivo predstavlja na odru, kako
prepeljujejo in pehajo Kristusa od Kajfeza do Pilata,
od Pilata do Heroda in od Heroda zopet nazaj do
Pilata. Ti prizori morajo vzbuditi v srcih gledalcev
ves srd in gnev do zaslepljenega, omahljivega in
podkupljivega ljudstva judovskega; kaZejo nam dra-
sticno vso zlobnost in grdobo duhovnov in farizejev.

Oba velika duhovna, rabinci in farizeji, vojaki
in hlapci in masa nascuvanega ljudstva — vsi privro
pred palaco Pilatovo, da izsilijo smrino kazen.



Pilat se prikaZe, v krasni opravi rimskega na-
mestnika, pred hiSo v stebrnati lopi, ki pa je vzvi-
Sena, tako da izgleda kakor balkon. Dejanje se
razvija nenavadno Zivahno. KajfeZ zahteva, da se
Kristus kaznuje s smrtjo, ker se je imenoval Sina
boZjega. Ker to Pilatu ne zadostuje, ga oznaci kot
polititcnega hudodelca in ga dolzi veleizdaje. In ljud-
stvo kri¢i za njim in ponavlja. Da se preprica, za-
slisi Pilat Jezusa med Stirimi oémi. Toda nicesar ne
najde na njem. Ko je slisal o cudnih sanjah svoje
Zene in se tudi s svojo straZzo posvetoval radi Je-
zusa, ga vrne z besedami: ,Tu imate ujetnika! On
je nedolzen!* Iz burnih ugovorov velikih duhovnov
izve, da je Jezus iz Galileje. Zato ga poslje h kralju
Herodu, vesel, da more odvrniti od sebe vso odgo-
vornost in se prikupiti obenem,

Drama postaja vedno bolj zanimiva in Zive po-
dobe, ki se kaZejo pred vsakim dejanjen, razen
zadnjega, se kljub svoji lepoti zde Ze kar odveg,
zlasti Se, ker veckrat nimajo nobenega pravega po-
mena za dramo, in je njihov stik z novim testa-
mentom prav malenkosten. Nadlezno postaja tuintam
tudi dolgotrajno, veckrat eno in isto stvar ponavlja-
jote petje korovo, ki bi bilo lahko veliko krajSe, da
nima cbenem naloge, pridobiti ¢asa za izpremembo
kulis.

Herod sprejme Jezusa v bogati orientalski dvo-
rani, v kraljevem ornatu na tronu sede¢ in obdan
od svojih dvorjanov. Ne zdi se mu vredno, da bi
poslusal duhovne in izpraSeval Kristusa, ampak v
svoji oholosti in nadutosti se norcuje iz njega in
zahteva, naj mu tolmaci sanje, naj dela ¢udeZe: naj
bo naenkrat tema v dvorani, naj se vzdigne od tal,
naj izpremeni v kaco papir; kar vzbudi pri dvor-
nikih primeren grohot. Kljub silnim zahtevam velikih
duhovnov se brani obsoditi ga na smrt, reko¢: ,To
je norec, ki sploh ni zmozZen hudodelstev, katerih ga
dolzite.* V zasmeh ga odene z belim! plas¢em in
ga poslje nazaj k Pilatu,

Rimljan se prikaZe zopet na balkonu. Vdrugic¢
se odlo¢no upre duhovnom in farizejem in noce
kaznovati Kristusa s smrtjo; slisati hoce glas ljudstva.
Njegov odlo¢ni nastop ugaja. Da pa se jih redi in
jim ugodi kolikortoliko, zapove po rimski postavi
bi¢ati Jezusa. StraSen pogled na izmucenega ujetnika,
upa, bo vendar omecil njihova srca.

Vse hvale vredno je, s koliko neZnostjo in rahlo-
cutnostjo je prirejeno bicanje. Se preden se odgrne
zavesa, se sliSi za odrom vpitje in grohotanje vo-
jakov, in udar pada za udarom. Ko se oder odpre,
padejo Se zadnji udarci, ki pa ocividno ne zadenejo
" veg, kakor da so se vojaki zbali in ustrasili ljudi.

! Belo obleko so Judje nadevali norcem.
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Le neizmerna Zal in bol na obrazu, vsa zlomljena
postava Jezusova nam prica o frpljenju, ki ga je
prestal, privezan k sramotnemu stebru. Nato ga po-
sadijo na stol in ga kronajo kot kralja judovskega.
Vojak, ki mu posadi krono na glavo, si natakne
Zelezno rokavico; hlapci pa mu jo pritrdijo z na-
vzkriznimi palicami. In po Celu in obrazu zdrknejo
v resnici kaplje krvi. Vse se vrsi s toli rahlocutno
dostojnostjo, da more komaj Zaliti esteti¢ni ¢ut ob-
¢instva.

V stirinajstem dejanju Ziva podoba, ki pred-
stavlja Egiptovskega JoZefa v najvedji casti in slavi,
ne kaze podobnosti z Jezusom, ampak nasprotnost.
Pa ravno raditega ima Se vecji pomen, ker vsled
nasprotja le Se Ziveje obcutimo trpljenje Kristusovo.
— Karakteristi¢no je tudi, da kor poseze v dramo
samo in na mogocne klice ljudstva, ki donijo za
odrom: ,Baraba bodi prost!* — — — ,Na kriz
z njim!“ odgovarja: ,Jezus bodi prost!* — — —
»Qorje ti, Jeruzalem!*

Sledi nadvse lep in impozanten prizor. Iz treh
strani jeruzalemskega mesta se pridrvi in prikridi
na oder stoterna mnoZica od duhovscine nahuj-
skanih ljudi. Na celu jim velika duhovna Ana in
Kajfez in pa duhovna Natanael in Ezehiel. Vsi se
zbero pred Pilatovo hiSo, z burnimi klici zahtevajoc
smrt Kristusovo in prostost Barabovo. Pilat jim po-
kaZe na balkonu Jezusa, vsega izmucenega in s krvjo
oskropljenega, v Skrlatnem plascu in s trnjevo krono
na glavi.

O, ljudstvo judovsko! Ecce, homo, — glej
clovek! ... Izvoljeno ljudstvo Izraelovo! Glej, —
Marija! Glej, tvoj kralj! . ..

Zaman! ... Z divjimi kriki: ,Naj umre Lazi-
Mesija! — Krizaj ga! — Baraba bodi prost!“ vo-
lijo Barabo.

Boje¢ se javmega upora, ukaZe Pilat prinesti
vode in si umije roke, nato zlomi palico nad Je-
zusom in ga izroci, rekoc: ,,Vzemite in kriZajte ga!
Jaz sem nedolZen nad krvjo tega pravicnika. Vi
glejte! Ljudstvo pa vpije strastno: , Njegova kri
naj pride nad nas in naSe ofroke! in se pocasi
izgubi po cestah jeruzalemskih.

O, kako strasno se je izpolnila njihova Zelja!

Vse prokletstvo nesre¢nega ljudstva judovskega
mi je Zivo stopilo pred odi.. .

Tretji del drame se pricne s kriZevim potom
Kristusovim.

Kot predpodoba se pokaZe lzak, ki sam nese
drva vrh gore Morije, da ga Abraham poloZi nanje
in daruje na oltarju. — Jako lepa je druga slika,
ki nam predoci Izraelce v puscavi v trenutku,
ko pridejo, zaupno pricakujo¢, da jih Bog resi stru-
penih ka¢, pred kriz, na katerem je Mozes na po-
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velje Gospodovo izobesil bronasto kaco. Stari in
mladi, veliki in mali so zbrani okrog lesenega kriza
na skali, na katerega Mozes kaZe s palico. Mnogi
so se prerili do kriza; oce prosefe dviga svojega
sincka. Vsi pa zaupno gledajo v kriZ in s sklenje-
nimi rokami prosijo Gospoda, da jih resi in jim od-
pusti... Ta podoba, pri kateri sodeluje vse, kar
more na oder, nas spominja nehote Oberammer-
gaucev, ki so za ¢asa kuge na$li pomo¢ pri Bogu.
Opominja nas Zivo, da je prava sreca, vse odre-
Senje in zvelicanje clovekovo le v Bogu -— v Kri-
stusu Krizanem.

Ko je zbor odpel, gre z leve strani odra Marija
v spremstvu Janeza in JoZefa iz Arimateje, Mag-
dalene, Kleofe in Simone iz Betanije v Jeruzalem.
Vsa je v skrbeh radi svojega sina; Janez jo tolazi,
¢e§, da se ni bati najhujSega, ker ga Pilat gotovo
ne bo kaznoval s smrtjo. Vtem pa zaslisi iz mesta
vun vpitje in hrumenje ljudi. Vsi osupnejo; Mariji
pa temna slutnja stisne srce.

Doc¢im Marija na odru Se ne more videti ni-
Cesar, Ze zapazimo mi v desni ulici mesta gruco
ljudi, in sredi med njimi Jezusa, ki ga rablji vle-
Cejo in sujejo, ko skoro pade pod krizem. V tem
trenutku se prikaZe z desne strani odra Simon iz
Cirene in hiti ¢ez predoder proti desnim vratom.
Po levi ulici pa se blizajo jeruzalemske Zene z
otroki. Ko pride Simon do vrat, se ravno vsuje
mnoZica skoz nje. Stopi na stran, da pocaka.

Tako se odigravajo vsled izborne konstrukcije
odra pred nami istoCasno dogodki, ki so se vrsili
takrat v mestu na raznih krajih.

Pred hiSo ob vratih hoce Jezus pociti. Toda
Rhasver ga zapodi, reko¢: ,,Pro¢ od moje hiSe, tu ni
prostora zate!" Tirajo ga naprej. Spredaj na konju
rimski stotnik, za njim vojaki, uvrSceni okoli rim-~
skega orla; nato Kristus in oba razbojnika, sredi
surovih hlapcev in rabljev; za temi duhovni in
farizeji pa vse ¢€rno ljudstva. Kak3en prizor!

Zdaj tudi Marija zagleda Jezusa. ,,On je! O,
moj sin, moj sin!* se ji izvije iz prsi. In bolj, kakor
vse dolge tozbe, nam teh par besedi odkrije vso
brezmejno bol njenega srca. V resnici:

Srecali sta dve se srci,
dve veliki, dve trpeci;
srecala se dva pogleda,
dva sijaja v temni gneci.

Nobena mati ne bi mogla
razbi¢anega sina zreti,
vse rane v srcu obcufiti,
utnirati, a ne umretil!?

! Silvin Sardenko: Mater Dolorosa.

Simona prisilijo, da pomaga nesti kriz. Ko
Kristus potiva zadnjikrat, preden nastopi teZzko pot
v goro, pristopi Veronika in mu poda prt, da si
obriSe krvavi in izmuceni obraz. Zalujotim Zenam
jeruzalemskim pa =zaklice resno-otozno: ,Hcere
jeruzalemske! Ne jokajte nad menoj! Jokajte nad seboj
in nad svojimi otroki!* Pa Ze silijo nestrpni farizeji
in duhovni naprej in celo sami pomagajo vle&i Kri-
stusa. Med kricanjem ljudstva: ,Naprej na Golgoto!
Na kriz z njim!“ se izgubi izprevod na odru. Se
nikoli se nisem zavedel tako, kako tezka, kako strasna
je bila zadnja pot Jezusova. Se nikoli nisem obéutil
tako tezZko vseh grehov clovestva; Se nikdar nisem
razumel tako vse brezmejne globokosti in moénosti
ljubezni bozje. LepSega kriZevega pota pac ne bom
videl nikoli! — — —

Bliza se trenutek, ko bo Gospod nebes in zemlje
razpel svoje hladne roke in visel med nebom in
zemljo, ko se bodo izpolnile njegove preroSke be-
sede: ,Ko bom povzdignjen nad zemljo, bom vse
pritegnil k sebi.”

Tezko caka — a vendar trepece groze dusa
moja; ve — in vendar ne more verjeti. ..

Pa Ze nastopa kor v Zalni obleki: v crnih
plascih, ¢rnih pasovih, ¢rnih sandalih. Ne poje veg,
ne razlaga ve¢, ne posega vel naprej v dejanje,
ampak samo Zaluje. Mesto njega med spremljevanjem
orkestra govori v verzih ,Prolog.“! Klice nas:

Auf, fromme Seeien! auf und gehet,

Von Reue, Schmerz und Dank durchgliiht,

Mit mir zum Golgatha und sehet,

Was hier zu eurem Heil geschieht!
in nas opozarja na to, kar se godi za odrom, kar
bodo zrle nase o¢i. Pri besedah:

Wen soll's das Herz nicht beben machen,

Wenn er den Streich des Hammers hort,

Der grausam, ach! durch Hand und FuB
Schmetternd die Négel treiben muB!

se zaslisi za odrom udarec kladiva, da nam pre-
tresa srce. H koncu proslavlja neskoncno ljubezen
boZjo, ne vet govore¢, temve¢ pojoc:

Wer kann die hohe Liebe fassen,

Die bis zum Tode liebt,

Und statt der Morder Schar zu hassen,
Noch segnend ihr vergibt.

nakar zapoje ves zbor:

O bringet dieser Liebe
Nur fromme Herzenstriebe
Am Kreuzaltar

Zum Opfer dar.

Ko se dvigne zagrinjalo, Ze visita na kriZu oba
razbojnika, privezana za noge in roke, slednje za-

1 To je melodrama.



pogniene nazaj Cez les. Kristus Se lezi na tleh, razpet
na krizu. Okoli stoje rablji v rdec¢ih oblekah,
stotnik z vojaki, Ana in Kajfez, rabinci in farizeji
in mnoZica ljudi; v ozadju Janez in svete Zene.

Z vso jezo in sovraStvom se upirajo KajfeZ in
sveceniki, da bi se pribil napis: Jezus Nazareski,
kralj judovski. Toda vdati se morajo, ko izporoci
sel Pilatove besede: ,Kar sem pisal, sem pisal."

Ze se dviga kriz — Ziv kriz!... Ze stoji naj-
lepsi kriz — najhujsi kriz!. ..
Med nebom in zemljo visi Sin boZji — in Sin

clovekov. Skoro bo dopolnil trpljenje — skoro do-
polnil ljubezen. Ze Siri svoje roke, da objame vse
clovestvo — vse, ki ga ljubijo in molijo, ki ga so-
vrazijo in preklinjajo. Skoro bo s prestola pahnjena
bleda smrt — skoro bo zavladala ve&na ljubezen in
usmiljenje boZje. — — —

Surovi rablji razirgajo, sede¢ pod krizem, Je-
zusov plas¢ in kockajo za njegovo tuniko. Drhal
in farizeji ga zanicujejo in zasmehujejo. On pa moli
k svojemu Oc¢etu in prosi zanje. Odpusti tudi des-
nemu razbojniku in ga potolaZzi.

,Zena! Glej, tvoj sin! — — -— Sin! Glej, tvoja
mati!“ veli zadnjikrat skrbno ljubece srce.

Z jesihom nasicena goba se dotakne njegovih ust.

»Eloi! Eloi! Lama Sabaktani! — — — Moj
Bog! Moj Bog! Zakaj si me zapustil!* zaklice dusa,
v smrinem boju zapu$cena.

»Dopolnjeno jel!* — — —

Pod mrtvim kriZem stoji Marija, oprta ob Zene;
Janez, sklenjene roke navzdol, Zalosino gleda na-
vzgor; Magdalena, z razpuScenimi lasmi, kleci in
objema steber,

Vecerno solnce, ki je dosedaj skoz steklo nad
odrom obsevalo Zalostno Golgoto, si je z gostim
oblakom zakrilo obraz. — — —

Doé¢im grmi in se trese zemlja, izporoci tem-
peljski sluZabnik, da se je zagrinjalo pretrgalo od
vrha do tal. Farizeji in duhovni in — ljudje zbeZijo.

Na Pilatovo povelje zlomijo rablii z veliko
neznostjo razbojnikoma kosti, ju snamejo s kriZa in
odneso. Kristusu pa Longin prebode srce, iz kate-
rega se pocedi par kapelj krvi. Truplo izroce z na-
mestnikovim dovoljenjem JoZefu iz Arimateje. Ana
in Kajfez, ki sta zopet prihitela nazaj, ugovarjata
strastno, pa se nazadnje zadovoljita s tem, da bo
Pilat postavil strazo h grobu.

Z obc¢udovanja vredno spodobnostjo in tenko-
Cutnostjo se vrsi naslednji prizor.

Jozef in Nikodem prideta, da snameta Kristusa
s kriza. Pristavita lestvi in se pocasi vzpenjata na-
vzgor; eden na sprednji, drugi na zadnji strani.
Dolgo, lepo belo platno ovijeta okoli mrtvih prsi,
potisneta konca pod hladnimi rokami ¢ez les in ju
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spustita navzdol, da ju primejo spodaj stojeci. Nato
izkuSata s kleScami izrvati Zeblje. Les poka in
hre8¢i, Zebelj pade na zemljo. Ena roka je prosta.
Varno in neZno jo poloZi Nikodem JoZefu okoli
vratu. Isto se zgodi z drugo roko. Ko je tudi na
nogah izrvan Zebelj, objame Jozef truplo in je nese
pocasi, previdno dol, do¢im spodaj stojeci nalahno
izpuscajo platno.

Dolg — pretresljiv prizor! Vse je mirno in tiho.
Marsikatero oko se solzi.. .

Slavna Rubensova slika je ozivela pred mojimi
ofmi. .. '

Mrtvega Kristusa poloze Mariji v naro¢je. In

Spet materi, kot v davnih dneh,
v naroc¢ju Sin pociva;

nekdaj je sanjal sladki sen,

sen smrini danes sniva.

In zopet, kakor v davnih dneh,
strmi mu v lica sveta;

nekdaj cvetota kot pomlad,

a danes vsa brez cveta.!

V ozadju odra ga poloZe v grob. Zavesa pade.
Zdaj nastopi kor zopet v slavnostni obleki in
poje nagrobno pesem:
Ruhe sanft nun, heilige Hiille,
Ruhe in des Grabes Stille
Von den Leidensmiihen aus.

Smrtni mir odmeva iz nje ...

Tih mir objema vrt, kjer v tihotnem skalnem
grobu pociva Kristus. Vojaska straza straZi ob njem.
Naenkrat se strese zemlja, in kamen se odvali sam
od groba. Kristus stoji v sneZnobeli obleki pred vo-
jaki, ki se prestraSeni umikajo in zbeze, izporocit
farizejem, kar so videli.

Nato pridejo Marija Magdalena, Ivana in Sa-
loma, da mazilijo Kristusa. Angel se jim prikaze iz
groba in jim naznani, da je Kristus vstal. Doéim
hitita Saloma in [vana, da izporocita ucencem veselo
vest, se prikaze Jezus Magdaleni. Zapove ji, naj
naznani prijateljem, da gre k svojemu Ocetu.

.Alelujal Vstal je!* vzklikne Magdalena slo-
vesno, ko izgine prikazen,

»Aleluja! Gospod je vstal!* v mogoénem himnu
poje kor, ko se kot konéni tableau prikaZe v sre-
brnosvetli obleki Kristus v oblakih. Na tleh pa leZe
strti in zlomljeni njegovi sovrazniki, duhovni in
farizeji.

Aleluja! Aleluja! se razlega pod vecerno nebo.
— — — Aleluja! odmeva v vas. — — — Pocasi
se je izpraznilo gledalis¢e. Vas je spet oZivela. —

* * *

1 Silvin Sardenko; ibidem.
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Finale nikakor ne more zadovoljiti. Prizor, v
katerem se prikaZe Kristus Magdaleni, ki nato sama
ostane na odru in s slabotnim glasom zaklice: , Ale-
luja! Vstal je!" ne napravi nobenega efekta. Za tako
veliko dramo je tak konec gotovo preslab. — Tudi
tableau nima pricakovanega uspeha; posebno ker
kor poje predolgo in vpliva mué¢no in utrudljivo.

Sicer pa nudi pasionska drama poleg manjsih
nedostatkov in nekaj brezpomembnih, preobSirnih

prizorov toliko bogastvo visokih misli, toliko lepote
in krasote, toliko uzitka in veselja, da ostane v spo-
minu za vedno.

O ljudstvo oberammergausko! Cuvaj in brani
skrbno dragoceni zaklad, ki si ga reSilo iz sred-
njega veka! S ponosom lahko gleda$ nazaj, brez-
skrbno lahko gleda$ naprej . .. KriZ na gori je razpel
svoje roke in te objel. Njegova ljubezen ostane do
konca , ..
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Ob locitvi.
(Prijatelju J. L.)

Zlozil Vekoslav Remec.

Pa zbogom! Ze temné lu¢i nocoj
in vlak nestrpno hrope, caka name . ..
Kaj za slovo? Le to, prijatelj moj:
boj se ljudi, glej, da te vrag ne vzame!

Ko fi zivel bo§ svojo spet boheme
in sanjal sanje Zalostne, vesele,

bom lahkovernim kazal jaz ljudem,
kak se zivi kot rodoljub z dezZele.
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